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Sanéeméjs: Pastavigo parstavju komiteja / Padome

Temats: PriekSlikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA par

standartam batiskiem patentiem un ar ko groza Regulu (ES) 2017/1001

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbira, 2024. gada 26.-29. februaris)

I. IEVADS

Referente Marion WALSMANN (PPE, DE) Juridiskas komitejas (JURI) varda iepazistinaja ar

zinojumu par minéto regulas priekslikumu; zinojuma ir ietverti 268 grozijumi (grozijums Nr. 1—

268).

Turklat /D grupa iesniedza desmit grozijumus (grozijumus Nr. 269-278), un vairaki EP deputati no

dazadam politiskajam grupam iesniedza 48 grozijumus (grozijumus Nr. 279-327).
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II. BALSOJUMS

Eiropas Parlamenta plenarsédes balsojuma, kas notika 2024. gada 28. februari, pienéma grozijumus

Nr. 1-268 regulas priekslikuma. Citi grozijumi netika pienemti.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta §2 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS
(28.2.2024.)

P9 _TA(2024)0100

Standartam biutiski patenti

Eiropas Parlamenta 2024. gada 28. februara normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai par standartam bitiskiem patentiem un ar ko groza Regulu
(ES) 2017/1001 (COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2023)0232),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 114. pantu,
saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0147/2023),

nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2023. gada 20. septembra
atzinumu!,

nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

nemot veéra Starptautiskas tirdzniecibas komitejas un Iek$&ja tirgus un patérétaju aizsardzibas
komitejas atzinumus,

nemot vera Juridiskas komitejas zinojumu (A9-0016/2024),

1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod prieksSsedetajai Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka ar1 dalibvalstu
parlamentiem.

1 OV C, C/2023/865, 08.12.2023, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/ LV/TXT/?uri=0J%3AC_ 202300865
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(1) Komisija 2020. gada 25. novembri
publicéja Ricibas planu3! intelektuala
Tpasuma joma, kura pazinoja par saviem
meérkiem attieciba uz parskatamibas un
paredzamibas veicinasanu standartam

batisku patentu (SEP) licencé$ana, ar1 SEP

licencéSanas sistémas uzlabosSanu
Savienibas rlpniecibas nozares un
patérétaju, it 1pasi mazo un vidéjo
uznémumu (MVU), interesés3?. Padomes
2021. gada 18. janija secinajumos33? un
Eiropas Parlamenta rezollcija3* ricibas
plans tika atbalstits.

31 Komisijas 2020. gada 25. novembra
pazinojums Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “ES
inovaciju potenciala maksimala
izmantosana. Ricibas plans intelektuala
Tpasuma joma ES atveseJoSanas un
noturibas atbalstam” (COM(2020) 760
final).

320V L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.

33 padomes secinajumi par intelektuala
Tpasuma politiku, kurus apstiprinaja
Padomes (Ekonomika un finanses)
sanaksmé 2021. gada 18. junija.

34 Eiropas Parlamenta 2021. gada

11. novembra rezollcija par ricibas planu
intelektuala pasuma joma ES
atveseloSanas un noturibas atbalstam
(2021/2007(INI)).

Grozijums

(1) Komisija 2020. gada 25. novembri
publicéja Ricibas planu3! intelektuala
Ipasuma joma, kura pazinoja par saviem
meérkiem attieciba uz parskatamibas un
paredzamibas veicinasanu standartam

batisku patentu (SEP) licencésana, ar1 SEP

licencésanas sistémas uzlabosanu
Savienibas rlpniecibas nozares un

patérétaju, it 1pasi mikrouznémumu, mazo

un vidéjo uznémumu (MVU), interesés3?.
Padomes 2021. gada 18. jlnija
secinajumos3 un Eiropas Parlamenta
2021. gada 11. novembra rezolucija3*
ricibas plans tika atbalstits.

31 Komisijas 2020. gada 25. novembra
pazinojums Eiropas Parlamentam,
Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komitejai un Regionu komitejai “ES
inovaciju potenciala maksimala
izmantosana. Ricibas plans intelektuala
Tpasuma joma ES atveseloSanas un
noturibas atbalstam” (COM(2020) 760
final).

320V L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.

33 padomes secinajumi par intelektuala
Tpasuma politiku, kurus apstiprinaja
Padomes (Ekonomika un finanses)

34 Eiropas Parlamenta 2021. gada

11. novembra rezolUcija par ricibas planu
intelektuala pasuma joma ES
atveseloSanas un noturibas atbalstam
(2021/2007(INI)).
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Grozijumi Nr. 2 un 280

Regulas priekslikums
2. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(2)  Sis regulas mérkis ir uzlabot SEP
licencésanu, pievérsoties tadiem
neefektivas licencésanas céloniem k3,
pieméram, nepietiekama parskatamiba
attieciba uz SEP, taisnigi, sameérigi un
nediskriminéjosi (FRAND) noteikumi,
licencésana vértibas kédé un ierobezZota
stridu izskirSanas procediru izmantoSana
FRAND stridu izskirSana. Visi Sie faktori
kopa mazina sistémas visparejo
taisnigumu un efektivitati un rada
parmérigas administrativas un darijjumu
izmaksas. Uzlabojot SEP licencésanu,
regulas merkis ir stimulét Eiropas
uznémumu lidzdaltbu standartu izstrades
procesa un sadu standartizétu tehnologiju
plasu ieviesanu, jo 1pasi lietu interneta
nozarés. Tapéc ar So regulu tiecas sasniegt
meérkus, kas LESD 101. un 102. panta
garantétos neizkroplotas konkurences
aizsardzibas mérkus papildina, tac¢u
atskiras no tiem. Valstu konkurences
noteikumi ar So regulu skarti netiek.

Grozijums

(2)  Sis regulas mérkis ir uzlabot SEP
licencésanu, pievérsoties tadiem
neefektivas licencéSanas céloniem k3,
pieméram, nepietiekama parskatamiba
attieciba uz SEP, taisnigi, samerigi un
nediskriminéjosi (FRAND) noteikumi,
licencésana vértibas kédé un ierobeZota
stridu izskirSanas procediru izmantoSana
FRAND stridu izskirSana. Visi Sie faktori
kopa mazina sistémas visparejo
taisnigumu un efektivitati un rada
parmérigas administrativas un darijjumu
izmaksas, kas samazina resursus
ieguldijumiem inovacijas. Uzlabojot SEP
licencés$anu, regulas merkis ir stimulet
Eiropas uznémumu lidzdalibu standartu
izstrades procesa un sadu standartizéetu
tehnologiju plasu ievieSanu, jo Tpasi lietu
interneta nozarés. Tapéc ar So regulu
tiecas sasniegt mérkus, kas LESD 101. un
102. panta garantétos neizkroplotas
konkurences aizsardzibas mérkus
papildina, tacu atskiras no tiem. Valstu
konkurences noteikumi ar So regulu skarti
netiek.

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
2.a apsverums (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
2.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(2a) Labticigas SEP licencésanas sarunas
starp pusém notiek daudzos gadijumos,
tomeér dazos gadijumos SEP klist par
stridu priek$metu tiesa. Sis regulas mérkis
ir nodrosinat prieksrocibas gan SEP
turetajiem, gan SEP istenotdjiem
Savieniba, ievieSot mehénismus, kas
paredzéti divu galveno jautajumu
risin@sanai. Pirmkart, situdcijas, kad SEP
istenotdji nepamatoti kavé vai atsaka
FRAND licences. Otrkdrt, scenariji, kad
SEP turétaji nosaka izmantosanas
atlidzibu, kas nav FRAND, saistiba ar
aizlieguma risku un parredzamibas
trikumu. SEP turétdjiem un istenotdjiem
ir jarikojas labticigi pirms un péc sarunam
par licencésanu, ka ari to gaita. SEP
istenotdjiem, kas izmanto standartizétu
tehnologiju, batu proaktivi jacensas
sanemt licenci no SEP turetaja, kuram
pieder vinu izmantota tehnologija, un SEP
turetdjiem buatu japieskir licence saskana
ar FRAND noteikumiem jebkurai pusei,
kas to velas, neatkarigi no potenciala
licenciata stavokla attiecigaja vértibas
kede.

Grozijums

(2b) Pasakumi, kas ieviesti ar so regulu ir
saskanigi Liguma par intelektuala
ipasuma tiesibu komercaspektiem (TRIPS
ligums) paredzétajiem mérkiem veicinat
tehnologisko inovaciju un tehnologiju
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izplatisanu, sniedzot abpuséju labumu
SEP turetajam un tehnologijas lietotajam,
ka ari ar principiem, kas paredzéti, lai
noverstu intelektudla ipasuma tiesibu
launpratigu izmantosanu un pienemtu
pasakumus sabiedribas interesu
apsvérumu del. Saskana ar TRIPS ligumu
iznémums attieciba uz ekskluzivam
tiesibam, ko sniedz patents, ir jo ipasi
pamatots, ja Sis iznémums bez iemesla
nerada pretrunu ar patenta normalu
izmantosanu un bez iemesla neierobezo
patenta turetdja likumigas intereses,
nemot véra treso personu likumigas
intereses.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(3) SEPir patenti, kas aizsarga standarta
ieklautu tehnologiju. SEP ir “batiski” tada
nozimé, ka standarta istenosanai ir
jaizmanto SEP aptvertie izgudrojumi.
Standarta panakumi ir atkarigi no ta plasas
IstenoSanas, tapéec bitu jalauj standartu
izmantot visam ieinteresétajam personam.
Lai nodrosinatu standartu plasu
IstenoSanu un pieejamibu, standartu
izstrades organizacijas pieprasa SEP
turétajiem, kas piedalas standartu
izstrade, apnemties Sos patentus atbilstosi
FRAND noteikumiem licencét istenotajiem,
kuri standartu vélas izmantot. FRAND
saistibas ir brivpratigas ligumsaistibas, ko
SEP turéetajs uznemas par labu tresam
personam, un tas ka tadas batu jaievéro
ari nakamajiem SEP turétajiem. St regula
butu japieméro patentiem, kas ir buatiski
standartam, kuru publicéjusi standartu

Grozijums

(3) SEPir patenti, kas aizsarga standarta
ieklautu tehnologiju. SEP ir “batiski” tada
nozimé, ka standarta istenosanai ir
jaizmanto SEP aptvertie izgudrojumi.
Standarta panakumi ir atkarigi no ta plasas
IstenoSanas, tapéc bitu jalauj standartu
izmantot visam ieinteresétajam personam.
Lai nodroSinatu standartu plasu
IstenoSanu un pieejamibu, standartu
izstrades organizacijas pieprasa SEP
turétajiem, kas piedalas standartu
izstrade, apnemties Sos patentus atbilstosi
FRAND noteikumiem licencét istenotajiem,
kuri standartu vélas izmantot. FRAND
saistibas ir brivpratigas ligumsaistibas, ko
SEP turéetajs uznemas par labu tresam
personam, un tas ka tadas batu jaievéro
ari nakamajiem SEP turétajiem. St regula
batu japieméro patentiem, kas ir speka
viend vai vairdakas dalibvalstis un kura
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izstrades organizacija un attieciba uz kuru
SEP turétajs ir apnémies licencét savus SEP
atbilstosi taisnigiem, samérigiem un
nediskriminéjoSiem (FRAND)
noteikumiem, un uz ko péc sis regulas
stasanas speka neattiecas intelektuala
Tpasuma politika bez izmantoSanas
athdzibas.

biatiskuma noteikSanu prasa SEP turetajs
no tada standarta viedokla, kuru ir
publiceéjusi standartu izstrades organizacija
un attieciba uz kuru SEP turétajs vai kdads
ieprieksejs iespejamais SEP tureétdijs ir vai
nav apnémies licencét savus SEP atbilstosi
taisnigiem, samérigiem un
nediskriminéjoSiem (FRAND)
noteikumiem, un uz ko péc sis regulas
stasanas speka neattiecas intelektuala
Ipasuma politika bez izmantoSanas
atlidzibas.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(4) Attieciba uz daZziem standartu
lietojumgadijumiem, pieméram, bezvadu
sakaru standartiem, pastav visparatzitas
komercattiecibas un licencésanas prakse,
jo iterdcija vairakas paaudzés rada bltisku
savstarpéjo atkaribu un ievérojamu
ieguvumu gan SEP turéetajiem, gan
Istenotajiem. Mazak nobriedusos tirgos,
izkliedétakas un mazak saliedétas
Istenotaju grupas ir citi, parasti
novatoriskaki (dazkart to pasu standartu
vai to apaksgrupu) lietojumgadijumi,
kuros izmantoSanas atlidzibas un citu
licencéSanas nosacijumu neparedzamiba
un komplicétu patentu novértéjumu un
vértésanas perspektiva un saistita
tiesvediba vairak ietekmeé stimulus
inovativos produktos ieviest standartizétas
tehnologijas. Tapéc, lai nodrosinatu
sameérigu un mérkorientétu reakciju,
noteiktas proceduras saskana ar So regulu,
proti, summeétas izmantosanas atlidzibas
noteikSana un obligata FRAND noteikSana

Grozijums

(4) Attieciba uz daZiem standartu
Istenojumiem, pastav visparatzitas
komercattiecibas un licencésanas prakse,
jo atkdrtosands vairakas paaudzés rada
batisku savstarpéjo atkaribu un
ieverojamu ieguvumu gan SEP turéetajiem,
gan Istenotajiem. Mazak nobriedusos
tirgos, izkliedétakas un mazak saliedétas
Istenotaju grupas ir citi, parasti
novatoriskaki (dazkart to pasu standartu
vai to apaksgrupu) istenojamiba, kuros
izmantoS$anas atlidzibas un citu
licencéSanas nosacijumu neparedzamiba
un komplicétu patentu novértéjumu un
vértésanas perspektiva un saistita
tiesvediba vairak ietekmé stimulus
inovativos produktos ieviest standartizétas
tehnologijas. Tapéc, lai nodrosinatu
sameérigu un meéerkorientétu reakciju,
noteiktas proceduras saskana ar So regulu,
proti, summeétas izmantosanas atlidzibas
noteikSana un obligata FRAND noteiksana
pirms tiesvedibas, nebitu japieméro
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pirms tiesvedibas, nebutu japieméro
noteiktu standartu vai to daju konkrétiem
lietojumgadijumiem, par kuriem ir
pietiekami pieradijumi, ka SEP
licencéSanas sarunas par FRAND
noteikumiem nerada butiskas grutibas vai

konkrétiem istenojumiem, par kuriem ir
pietiekami pieradijumi, ka SEP
licencéSanas sarunas par FRAND
noteikumiem un nosacijumiem nerada
bltiskas grutibas vai efektivitates
trikumu.

neefektivitati.

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(4a) Biitiskas gratibas vai efektivitates
triitkums SEP licencésana, kas ietekmé
izrietet no bitiskiem skersliem produkta,
pakalpojuma vai tehnologijas savlaicigai
un efektivai ieviesanai, izstrdadei,
izplatisanai vai komercializacijai, ka art
nepamatota kavesanas, kas ietver
licences noliguma noslégsanas
nepamatotu atlikSanu. Tds var izrietét art
no parmeérigdm izmaksam, vairdkiem
juridiskiem stridiem, apstridésanas vai
tiesvedibas, kurds iesaistits vairak neka
viens SEP turétajs vai SEP istenotajs, ka
ari no skérsliem inovdcijai, ja standarta
istenosana, tostarp ta trikums, kave,
trauce vai ierobeZo tehnologisko inovaciju
vai progresu salidzinajuma ar nozares
normam.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
5. apsvérums
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Komisijas ierosindtais teksts

(5) Parskatamibai SEP licencésana bitu
jastimule lidzsvarota investiciju vide visas
vienota tirgus vértibas kédeés, jo Tpasi
attieciba uz jauniem tehnologiju
lietojumgadijumiem, kas ir Savienibas
zalas, digitalas un noturigas izaugsmes
meérku pamata, tapéc regula bitu
japieméro ari standartiem vai to dalam,
kas publicéti pirms tas stasanas spéka, ja
neefektiva relevanto SEP licencésana

jo Tpasi attiecas uz tirgus nepilnibam, kas
kave investicijas vienotaja tirgt, inovativu
tehnologiju ieviesSanu vai jaunu
tehnologiju izstradi un jaunus
lietojumgadijumus. Tapéc, nemot vera
minétos kritérijus, Komisijai ar delegéto
aktu btu janosaka standarti vai to dalas,
kas publicéti pirms Sis regulas stasanas
speka, un relevantie lietojumgadijumi,
attieciba uz kuriem SEP var registrét.

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) FRAND saistibas butu jauznemas
attieciba uz katru SEP, kas deklaréts
ikvienam standartam, kurs paredzéts
atkartotai un pastavigai piemeérosanai,
tapeéc standartu nozimei vajadzéetu bat
plasakai, neka noteikts Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/20123>,

Grozijums

(5) Parskatamibai SEP licencésana bitu
jastimule lidzsvarota investiciju vide visas
vienota tirgus vertibas kédeés, jo Tpasi
attieciba uz jauniem tehnologiju
Istenojumiem, kas ir Savienibas zalas,
digitalas un noturigas izaugsmes mérku
pamata, tapéc regula batu japieméro ari
standartiem vai to daJam, kas publicéti
pirms tas stasanas speka, ja neefektiva
attiecigo SEP licencéSana nopietni kroplo
uz tirgus nepilntbam, kas kavé investicijas
vienotaja tirgu, inovativu tehnologiju
izstradi un jaunus Istenojumus. Tapéc,
nemot véra minétos kritérijus, Komisijai ar
delegéto aktu batu janosaka standarti vai
to dalas, kas publicéti pirms $is regulas
stasanas sp€eka, un attiecigie istenojumi,
attieciba uz kuriem SEP var registrét.

Grozijums

(6) FRAND saistibas butu jauznemas
attieciba uz katru SEP, par ko tiek
apgalvots, ka tas ir bitisks ikvienam
standartam, kurs paredzéts atkartotai un
pastavigai piemérosanai, tapéc standartu
nozimei vajadzetu bit plasakai, neka
noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (ES) Nr. 1025/2012%.
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35 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula 35 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula

(ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25.
oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko oktobris) par Eiropas standartizaciju, ar ko
groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un
93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK,
95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK,
2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un
2009/105/EK un ar ko atcel Padomes 2009/105/EK un ar ko atcel Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Lémumu 87/95/EEK un Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. Parlamenta un Padomes Lemumu Nr.
1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12.
lpp.). lpp.).

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(7) Licencésana saskana ar FRAND (7) Licencésana saskana ar tadu FRAND
noteikumiem ietver licencésanu bez noteikumiem un nosacijumiem, kas ir
izmantos$anas atlidzibas. levérojot to, ka bitiski digitalas sabiedribas attistibai,
lielaka dala jautdjumu rodas saistiba ar ietver licencé$anu bez izmantoSanas
licencésanu par izmantosanas atlidzibu, $i atlidzibas. Nemot veéra to, ka lielaka dala
regula neattiecas uz licencésanu bez problému rodas saistiba ar licencésanas
izmantos$anas atlidzibas. politiku, $1 regula neattiecas uz SEP

licencésanu bez izmantosanas atlidzibas,
iznemot gadijumus, kad sadi SEP ir dala
no patentu licencu portfela, kuriem
pieméro izmantosanas atlidzibu.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
10.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(7a) Atveértie standarti ir batiski misu
digitalas sabiedribas attistiba, tostarp
atklata pirmkoda programmatiiras
izstrade. Atvertie standarti novers
skerslus sadarbspéjai, veicina to, lai bitu
izvéle attiecibd uz pardevéjiem un
tehnologiju risindjumiem un nodrosina
tirgus konkurenci un inovdciju. ST regula
attiecas uz atvertajiem standartiem,
vienlaikus neatturot SEP turétdjus ieviest
jaunindjumus un piedalities atvértu
sadarbibas standartu izstrade.

Grozijums

(10a) Patentu kopfondi ka nozares vaditi
kopigi patentu licencésanas risinajumi
veicina tirgus un uznémumu attistibu visa
SEP licencésanas gaita, ietverot gan SEP
turetajus, gan SEP istenotajus. Tie ir
paredzama un taisniga iespéja licencet
patenteétas tehnologijas, kas ir bitiskas
standartam, jo lauj panakt vienosanos
par plasi pienemamu licencesanas
noteikumu un nosacijumu kopumu starp
uznémumiem no visas pasaules. Ta kéa
patentu kopfondi darbojas ar SEP, tiem
bitu ari jaapnemas ievérot FRAND
noteikumus un nosacijumus, un tiem bitu
janodrosina pilniga parredzamiba
attieciba uz patentiem, uz kuriem attiecas
to portfelis, ideala gadijuma tie jalicencé
visiem ieinteresétajiem licenciatiem
neatkarigi no to stavokla vértibas kédé
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Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
10.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(12) Lai atvieglotu $is regulas 1stenosanu,

un, velams, jaaptver visi standartam
atbilstosie SEP.

Grozijums

(10b) Lai gan patentu kopfondu
konkurences parbaude jau ir notikusi,
joprojam pastav neskaidriba par SEP
istenotdju izveidoto licenciatu sarunu
grupu (LNG) saderibu. LNG var
racionalizét sarunu procesu, tadéjadi
samazinot administrativo slogu un
nodrosinot, ka licencésanas noteikumi ir
vienveidigaki un taisnigaki visiem
iesaistitajiem SEP istenotajiem. LNG dod
labumu jo ipasi MVU. Tapéc Komisijai
bitu japarbauda LNG ietekme uz
konkurenci un jaanalizée, kadi nosacijumi
tam bitu jaizpilda, lai nodrosinatu
atbilstibu konkurences tiesibu aktiem,
vienlaikus izvairoties no riska piedavat
tiem SEP istenotdjiem patenta
ignoresanas iespéju, kas piedalas SEP
istenosana.

Grozijums

(12) Ka Eiropas Savienibas agentdrai,
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Eiropas Savienibas Intelektuala ipasuma
birojam (EUIPO) attiecigie uzdevumi bitu
javeic ar kompetencu centra palidzibu.
EUIPO ir milziga pieredze taja, ka parvaldit
datubazes, elektroniskos registrus un
alternativus stridu izskirsSanas
mehanismus, kas ir saskana ar So regulu
uzticéto funkciju galvenie aspekti. Lai
kompetencu centrs varétu pildit savus
uzdevumus, janodrosina, ka tam ir
nepiecieSamie cilvékresursi un finansu
resursi.

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

kuras kompetencé ir intelektuala ipasuma
tiesibas, un lai atvieglotu Sis regulas
IstenoSanu, Eiropas Savienibas Intelektuala
Tpasuma birojam (EUIPO) batu javeic
attiecigie uzdevumi ar kompetencu centra
starpniecibu un javeicina Sis regulas
istenosana. EUIPO ir milziga pieredze taj3,
ka parvaldit datubazes, elektroniskos
registrus un alternativus stridu izskirSanas
mehanismus, kas ir saskana ar So regulu
uzticéto funkciju galvenie aspekti. Lai
kompetencu centrs varétu efektivi pildit
savus uzdevumus, ir bitiski nodrosindt, ka
ta riciba ir nepiecieSamie lidzekli, tostarp
cilvékresursi un finansu resursi.

Grozijums

(12a) SEP licencésana var radit spriedzi
veértibas kédes, kas lidz sim nav
saskarusas ar SEP. Tapéc ir svarigi, lai
kompetencu centrs vértibas kédé
palielindtu informétibu par SEP
licencésanu, izmantojot jebkuru no ta
riciba esosajiem rikiem, tostarp jégpilni
iesaistot ieinteresétas personas. Citi
faktori ir augsupéjo raZotdju spéja
parnest SEP licences izmaksas uz
uznémumiem, ka ari esoso zaudéjumu
atlidzinasanas klauzulu iespéjama
ietekme uz leju vértibas kédé. Saja regula
paredzetajam reguléjumam biitu jasekmé
ES vadosa loma tehnologisko inovaciju
joma.
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
13. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(13) Kompetencu centram bitu jaizveido
un administrativi japarvalda elektronisks
registrs un elektroniska datubaze, kas
satur detalizétu informdciju par viena vai
vairakas dalibvalstis spéka esosiem SEP, to
vidia biatiskuma parbauZu rezultatus,
atzinumus, zinojumus, pieejamo tiesu
praksi no jurisdikcijam visa pasaule,
noteikumus par SEP tresas valstis un ar
SEP saistitu pétijumu rezultatus. Lai
palielinatu informétibu un atvieglotu SEP
licencésanu MVU, kompetencu centram
bltu japiedava palidziba MVU.
Kompetencu centra veiktajai summeétas
izmantosanas atlidzibas noteiksanas un
FRAND noteiksanas bitiskuma parbauzu
un procesu sistémas izveidei un
administrativajai parvaldibai bitu
jaietver darbibas sistémas un procesu
pastavigai uzlabosanai, ari izmantojot
jaunas tehnologijas. Saskand ar So merki
kompetencu centram biitu jaizveido
batiskuma verteétajiem un
samierinatdjiem paredzétas apmdcibas
procediiras par to, ka sniegt atzinumus
par summeéto izmantosanas atlidzibu, ka
ari par FRAND noteiksanu, un bitu
javeicina vinu prakses konsekvence.

Grozijums

(13) Kompetencu centram, no vienas
puses, butu jaizveido un japarvalda
elektronisks registrs, kura batu
informdcija par SEP, kas ir speka viena vai
vairakas dalibvalstis. Elektroniskajam
registram vajadzétu bat pamata
repozitorijam, kas veidots ka galvenais
atsauces punkts lietotajiem, bez maksas
sniedzot pamatinformdciju par SEP. No
otras puses, kompetencu centram batu arf
jaizveido un japarvalda elektroniska
datubaze, sniedzot viegli pieejamu
informaciju ar plasaku un visaptverosaku
datu kopu, kura varétu bit pieejama,
piemérojot pamatotu un sameérigu
maksu. Publiskajam iestadem, tostarp
tiesadm, vajadzétu biit piekluvei datubaze
ieklautajai informacijai bez maksas.
Akadémiskajam iestadem ari vajadzetu
bit iespéjai pieprasit piekluvi informdcijai
bez maksas. Elektroniskajam registram
un elektroniskajai datubazei bitu
janodrosina augsta limena juridiska
noteiktiba.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(13a) Lai palielinatu informétibu un
atvieglotu SEP licencésanu MVU,
kompetencu centram bitu japiedava
palidziba MVU un jaunuznémumiem.
Kompetencu centra veiktajai summeétas
izmantosanas atlidzibas noteiksanas un
FRAND noteiksanas bitiskuma parbauzu
un procesu sistemas izveidei un
administrativajai parvaldibai batu
jaietver darbibas sistemas un procesu
pastaviga uzlabosana, ari izmantojot
jaunas tehnologijas. Saskanda ar So merki
kompetencu centram biitu jaizveido
batiskuma verteétajiem un
samierinatdjiem paredzétas apmdcibas
procediiras par to, ka sniegt atzinumus
par summeéto izmantosanas atlidzibu, ka
ari par FRAND noteiksanu, un biitu
javeicina vinu prakses konsekvence.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
14. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Uz kompetencu centru butu
jaattiecina Savienibas noteikumi par
piekluvi dokumentiem un datu aizsardzibu.
Ta uzdevumi bltu japlano t3, lai palielinatu
parskatamibu, centralizéta un sistematiska
veida darot visam ieinteresétajam
personam pieejamu esoso informaciju, kas
relevanta SEP. Tapéc butu japanak
lidzsvars starp sabiedribas brivu piekluvi
pamatinformacijai un vajadzibu finansét
kompetencu centra darbibu. Lai segtu
uzturesanas izmaksas, batu japieprasa

Grozijums

(14) Uz kompetencu centru batu
jaattiecina Savienibas noteikumi par
piekluvi dokumentiem un datu aizsardzibu.
Ta uzdevumi batu japlano t3, lai palielinatu
parskatamibu, centralizéta un sistematiska
veida darot visam ieinteresétajam
personam pieejamu esoso informaciju, kas
relevanta SEP. Tapéc butu japanak
lTdzsvars starp sabiedribas brivu piekluvi
pamatinformacijai un vajadzibu finansét
kompetencéu centra darbibu.
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registrdcijas maksa par piekluvi datubaze
ietvertai detalizétai informacijai,
pieméram, batiskuma parbauzu
rezultatiem un nekonfidencialiem FRAND
noteikSanas zinojumiem.

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(15) Informacija par potencialo kopéjo
izmantosanas athdzibu (summeéto
izmantos$anas atlhdzibu) visiem standartu
aptverosajiem SEP, kurus pieméro minéta
standarta istenosanai, ir svariga, lai
novértétu produkta izmantosanas
atlidzibas summu, jo tai ir butiska nozime
razotaja izmaksu noteikSana. Ta ari palidz
SEP turétdjam planot gaidamo investiciju
atdevi. Konkréta standarta prognozétas
summeétas izmantosanas atlidzibas un
standarta licencésanas noteikumu
publicéSana atvieglotu SEP licencésanu un
samazinatu SEP licencé$anas izmaksas.
Tapéc ir japublisko informdcija par
kop€jam izmantosanas atlidzibas likméem
(summéto izmantosanas atlidzibu) un
standarta FRAND licencéSanas
noteikumiem.

Grozijums Nr. 20

Grozijums

(15) Informacija par potencialo kopéjo
izmantosanas atlidzibu (summeéto
izmantos$anas atlidzibu) visiem standartu
aptverosajiem SEP, kurus pieméro minéta
standarta istenosanai, ir svariga, lai
novértétu produkta izmantosanas
atlidzibas summu, jo tai ir batiska nozime
razotaja izmaksu noteiksana. Ta ari palidz
SEP turetdjiem planot gaidamo investiciju
atdevi un SEP istenotdjiem aplést
standarta integrdcijas izmaksas savos
produktos. Konkréta standarta
prognozétas summeétas izmantosanas
athdzibas un standarta licencé$anas
noteikumu publicé$ana atvieglotu SEP
licencéSanu un samazinatu SEP
licencéSanas izmaksas. Tapéc SEP
istenotdjiem un SEP turetdjiem biitu
jagust labums no informdcijas
publiskosanas par kopéjam izmantoSanas
atlidzibas likmém (summeéto izmantosanas
atlidzibu) un standarta FRAND
licencéSanas noteikumiem.
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Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(16) SEP turétajiem vajadzétu bat iespéjai
vispirms informét kompetencu centru par
to, ka ir publicéts standarts vai summeéta
izmantosanas atlidziba, par ko tie
savstarpéji vienojusies. Iznemot to
standartu lietojumgadijumus, par kuriem
Komisija konstateg, ka ir ieviesta
visparatzita un kopuma labi funkcionéjosa
SEP licencésanas prakse, kompetencu
centrs var palidzet pusém relevantas
summeétas izmantosanas atlidzibas
noteik$ana. Ja starp SEP turétajiem nav
vienoSanas par summeéto izmantosanas
atlidzibu, konkrétie SEP turétaji var llgt
kompetencu centru iecelt samierinataju,
kas palidzétu tiem SEP turétajiem, kuri
vélas piedalities relevanta standarta SEP
summeétas izmantosanas atlidzibas
noteik$anas procesa. Saja gadijuma
samierinataja uzdevums batu atvieglot
iesaistito SEP turétaju lemumu
pienemsanu, nesniedzot nekadus
ieteikumus par summeéto izmantoSanas
athdzibu. Visbeidzot, ir svarigi nodrosinat,
ka ir pieejama neatkariga tresa persona —
eksperts, kas varétu ieteikt summeto
izmantosanas atlidzibu. Tapéc SEP
turétajiem un/vai istenotajiem vajadzétu
bat iespéjai pieprasit kompetencu
centram eksperta atzinumu par summeéto
izmantosanas atlidzibu. Kad sads
pieprasijums ir veikts, kompetencu
centram biitu jaiecel samierinatdju grupa
un administrativi japarvalda process,
kurd aicinatas piedalities visas
ieinteresétds personas. Péc informacijas
sanemsanas no visiem dalibniekiem
samierinatdju grupai bitu jasniedz
nesaistoss eksperta atzinums par
summeéto izmantosanas atlidzibu.
Eksperta atzinuma par summeéto
izmantosanas atlidzibu bitu jaieklauj

Grozijums

(16) SEP turéetajiem vajadzéetu bat iespéjai
vispirms informét kompetencu centru par
to, ka ir publicéts standarts, par kuru vini
apgalvo, ka tas ir batisks, vai summeéta
izmantoS$anas atlidziba, par ko tie
savstarpé€ji vienojusies. lznemot to
standartu istenojumus, par kuriem
Komisija konstate, ka ir ieviesta
visparatzita un kopuma labi funkcionéjosa
SEP licencésanas prakse, kompetencu
centrs var palidzét puseém attiecigds
summeétas izmantosanas atlidzibas
noteik$ana. Ja starp SEP turétajiem nav
vieno$anas par summeéto izmantosanas
atlidzibu, konkrétie SEP turéetaji var lugt
kompetencu centru iecelt samierinataju,
kas palidzétu tiem SEP turétajiem, kuri
vélas piedalities relevanta standarta SEP
summeétas izmantosanas atlidzibas
noteik$anas procesa. Saja gadijuma
samierinataja uzdevums batu atvieglot
iesaistito SEP turéetaju [emumu
pienemsanu, nesniedzot nekadus
ieteikumus par summeéto izmantosSanas
atlidzibu.
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nekonfidenciala analize par summeétas
izmantosanas atlidzibas paredzamo
ietekmi vertibas kédé uz SEP turetdjiem
un ieinteresétajam personam. Saja
konteksta svarigi bitu nemt véra tadus
faktorus ka SEP licencésanas efektivitate,
to vidi atzinas par ierastajiem
intelektuala ipasuma licencésanas
noteikumiem vai praksi vértibas kédé un
savstarpéju licencésanu, ka ari ietekmi uz
stimuliem vertibas kéde ieviest inovdcijas
SEP turétajiem un dazadam
ieinteresétajam personam.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(16a) SEP turétajiem un istenotdajiem
vajadzétu biit iespéjai pieprasit
kompetencu centram, lai tas sniedz
nesaistosu tadu eksperta atzinumu par
summeéto izmantosanas atlidzibu, ko veic
tresa persona. Kad sads pieprasijums ir
veikts, kompetencu centram biitu jaiecel
samierinatdju grupa un administrativi
japarvalda process, kura aicinatas
piedalities visas ieinteresétas personas.
Péc informdcijas sanemsanas no visiem
dalibniekiem samierinatdju grupai bitu
jasniedz eksperta atzinums par summeto
izmantosanas atlidzibu. Eksperta
atzinuma par summeéto izmantosanas
atlidzibu butu jaieklauj nekonfidenciala
analize par summeétds izmantosSanas
atlidzibas paredzamo ietekmi vertibas
kédé uz SEP turetdjiem un
ieinteresétajam personam. Saja
konteksta svarigi butu nemt vera tadus
faktorus ka SEP licencésanas lietderiba,
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tostarp atzinas par ierastajiem
intelektuala ipasuma licencésanas
noteikumiem vai praksi vértibas kédé un
savstarpéju licencésanu, ka ari ietekmi uz
stimuliem vertibas kédeé ieviest inovdacijas
SEP turetajiem un dazdaddam
ieinteresétajam personam.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(17) Saskana ar visparéjiem principiem un
mérkiem, kas paredz parskatamibu,
lidzdaltbu un piekluvi Eiropas
standartizacijai, centralizetajam registram
bltu jadara publiski pieejama informacija
par standartam piemérojamo SEP skaitu,
relevanto SEP Tpasumtiesibam un
standarta dalam, uz kuram attiecas SEP.
Registra un datubaze bus informacija par
relevantajiem standartiem, produktiem,
procesiem, pakalpojumiem un sisteémam,
ar ko Tsteno standartu, ES speka esoSajiem
SEP, standarta SEP licencéSanas FRAND
noteikumiem un visam licencésanas
programmam, kolektivas licencé$anas
programmam un butiskumu. SEP
turétajiem registrs nodrosinas
parskatamibu attieciba uz relevantajiem
SEP, turétaju dalu no visiem standartam
deklarétajiem SEP un ta standarta
iezimém, uz kuru attiecas patenti. SEP
turétaji vares labak saprast, ka vinu
portfeli ir salidzinami ar citu SEP turétaju
portfeliem. Tas ir svarigi ne tikai sarunas ar
Istenotajiem, bet ari savstarpéja
licencéSana ar citiem SEP turétajiem.
Istenotajiem registrs nodro$inas uzticamu
informacijas avotu par SEP, ari par SEP

Grozijums

(17) Saskana ar visparéjiem principiem un
mérkiem, kas paredz parskatamibu,
lidzdalibu un piekluvi Eiropas
standartizacijai, elektroniskajam registram
bltu jadara publiski pieejama informacija
par standartam piemérojamo SEP skaitu,
attiecigo SEP ipaSumtiesibam un standarta
dalam, uz kuram attiecas SEP. Registra un
datubaze bis informacija par
attiecigajiem standartiem, produktiem,
procesiem, pakalpojumiem un sistémam,
ar ko 1steno standartu, ES spéka esosajiem
SEP, standarta SEP licencéSanas FRAND
noteikumiem un visam licencésanas
programmam, kolektivas licencésanas
programmam un butiskumu. SEP
turétajiem registrs nodrosinas
parskatamibu attieciba uz attiecigajiem
SEP, turétaju dalu no visiem standartam
deklarétajiem SEP un ta standarta
iezimém, uz kuru attiecas patenti. SEP
turétaji vares labak saprast, ka vinu
portfeli ir salidzinami ar citu SEP turétaju
portfeliem. Tas ir svarigi ne tikai sarunas ar
Istenotajiem, bet ari savstarpéja
licencésana ar citiem SEP turéetajiem.
Istenotajiem registrs nodro$inas uzticamu
informacijas avotu par SEP, ari par SEP
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turétajiem, no kuriem istenotajam var but
jasanem licence. Sadas informacijas
pieejamibas nodrosSinasana registra ari
palidzés saisinat tehnisko diskusiju ilgumu
SEP licencéSanas sarunu pirmaja posma.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(19) Lai nodrosinatu SEP parskatamibu, ir
lietderigi pieprasit SEP turétajiem registrét
savus standartam butiskos patentus,
attieciba uz kuriem registracija ir atverta.
SEP turetajiem savi SEP bitu jaregistre
seSu ménesu laika péc tam, kad
kompetencu centrs ir uzsacis registraciju
vai relevantie SEP ir pieskirti (atkariba no
ta, kas notiek pirmais). Savlaicigas
registrdcijas gadijuma SEP turétdjiem
vajadzétu biit iespéjai iekasét
izmantosanas atlidzibu un pieprasit
zaudéjumu atlidzibu par lietojumiem un
parkapumiem, kas notikusi pirms
registracijas.

Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
20. apsveérums

turétajiem, no kuriem istenotajam var bt
jasanem licence. Sadas informacijas
pieejamibas nodroSinasana registra ari
palidzés saisinat tehnisko diskusiju ilgumu
SEP licencéSanas sarunu pirmaja posma.

Grozijums

(19) Lai nodrosinatu SEP parskatamibu, ir
lietderigi pieprasit SEP turétajiem registrét
savus standartam butiskos patentus,
attieciba uz kuriem registracija ir atverta.
SEP turéetajiem savi SEP bitu jaregistre
seSu ménesu laika péc tam, kad
kompetencu centrs ir uzsacis registraciju
vai attiecigie SEP ir pieskirti (atkariba no
ta, kas notiek pirmais). SEP turetaji var
iekasét izmantosanas atlidzibu pat tad, ja
vinu SEP nav registréts, bet savlaicigas
registrdcijas gadijuma tiem vajadzétu bit
iespéjai pieprasit tikai zaudeéjumu atlidzibu
par izmantosanu un parkapumiem, kas
notikusi pirms registracijas, ja to apmers ir
paredzets saskana ar noteikumiem, kas
izklastiti Saja regula attieciba uz FRAND
noteiksSanu.
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Komisijas ierosindtais teksts

(20) SEP turetaji var registréties péc
noradita termina. Tomer sada gadijuma
SEP turétajiem nevajadzéetu bit iespéjai
iekaset izmantosanas atlidzibu un
pieprasit zaudejumu atlidzibu par
kavéjuma periodu.

Grozijums

(20) Ja SEP turétaji neveic registrdciju
noteiktaja termina, kompetences centram
batu jainformé SEP turétajs, ka
turpmadkas kavésands gadijuma,
registréjot savus patentus, péc viena
meénesa labvelibas perioda SEP turetajs
lidz registrdcijas pabeigsanai nevares
izvirzit prasijumu saistiba ar savu
patentu.

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
22. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(22) SEP turétajiem batu janodrosina, ka
vinu SEP registracija ir atjauninata.
Atjauninajumi par relevantajam statusa
izmainam, to vidd Tpasumtiesibu
izmainam, konstatéjumiem par spéka
neesibu vai citam piemérojamam
izmainam, kas izriet no ligumsaistibam vai
publiska sektora iestazu lemumiem, batu
jaregistré seSu méenesu laika. Ja
registrdcijas dati netiek atjauninati, SEP
registrdcija registra var tikt aptureéta.

Grozijums Nr. 26

Grozijums

(22) SEP turétajiem batu janodrosina, ka
vinu SEP registracija ir atjauninata.
Atjauninajumi par attiecigajam statusa
izmainam, tostarp pasumtiesibu
izmainam, konstatéjumiem par spéka
neesamibu vai citam piemérojamam
izmainam, kas izriet no ligumsaistibam vai
publiska sektora iestazu lemumiem, batu
jaregistrée seSu menesu laika. Ja
registrdcija netiek atjaunindta,
kompetences centram biitu japazino SEP
turétajam, ka turpmdkas kavésanas
gadijuma ar registrdcijas atjaunindasanu
péc viena ménesa labvelibas perioda ta
SEP var apturet.
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Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(23) SEP turétajs var art pieprasit SEP
registracijas grozisanu. Arl ieintereséta
persona var pieprasit SEP registracijas
grozisanu, ja ta, pamatojoties uz publiska
sektora iestades galigu leEmumu, var
pieradit, ka registracija ir nepreciza. SEP
var izslégt no registra tikai péc SEP turétaja
pieprasijuma, ja patenta termins ir
beidzies, ja tas ar dalibvalsts kompetentas
tiesas galigu lémumu vai nolémumu ir
atzits par speka neesosu vai nebutisku vai
ja tas saskana ar 3o regulu atzits par
nebutisku.

Grozijums

(23) SEP turétajs var art pieprasit SEP
registracijas grozisanu. Arl ieintereséta
persona var pieprasit SEP registracijas
grozisanu, ja ta, pamatojoties uz publiska
sektora iestades galigu |eEmumu, var
pieradit, ka registracija ir nepreciza. SEP
var izslégt no registra tikai péc SEP turétaja
pieprasijuma, ja patenta termins ir
beidzies, ja tas ar dalibvalsts kompetentas
tiesas galigu lémumu vai nolémumu ir
atzits par speka neesosu vai nebitisku vai
ja tas saskana ar So regulu atzits par
nebutisku. Lai saglabdtu parredzamibu,
publiski pieejams biitu jadara jebkurs
ieraksts par jebkaddam izmainam SEP
registra.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
23.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(23a) Ir janodrosina, ka Saja regula
paredzéta registrdcija un piendkumi
netiek apieti, izsledzot SEP no registra. Ja
vertetdjs konstate, ka prasitais SEP nav
biitisks, tikai SEP turétdjs var pieprasit ta
izslegsanu no registra un tikai péc tam,
kad ir pabeigts ikgadéjais atlases process
un ir noteikts un publicéts izlases patieso

SEP ipatsvars.
Grozijums Nr. 28
10566/24 gu/GU/aul
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Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(24) Lai armturpmak nodrosinatu registra
kvalitati un izvairttos no parliekas
registracijas, bltiskuma parbaudes
nejausas izlases veida butu javeic arl
neatkarigiem vértétajiem, kas atlastti
saskana ar Komisijas noteiktiem
objektiviem kritérijiem. Batu japarbauda
tikai viena vienas patentu saimes SEP
batiskums.

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
26. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(26) Ari SEP turéetaji vai istenotaji
batiskuma parbaudém katru gadu var
izraudzities I'dz pat 100 registrétu SEP. Ja
ieprieks atlasitie SEP tiek apstiprinati ka
batiski, SEP turétaji var izmantot So
informaciju sarunas un ka pieradijumu
tiesa, neskarot 1stenotaja tiesibas
registréta SEP butiskumu apstridét tiesa.
Atlasttie SEP neietekmétu atlases procesu,
jo izlase batu jaatlasa no visiem katra SEP
turétaja registretajiem SEP. Ja ieprieks
atlasitais SEP un izlasei atlasitais SEP ir
viens un tas pats, butu javeic tikai viena
bltiskuma parbaude. Tas pasas patentu
saimes SEP bitiskuma parbaudes nebdtu
jaatkarto.

Grozijums

(24) Lai artturpmak nodrosinatu registra
kvalitati un izvairitos no parliekas
registracijas, batiskuma parbaudes
nejausas izlases veida butu javeic ar
neatkarigiem un objektiviem vértétajiem,
kas butu atlasiti saskana ar Komisijas
noteiktiem objektiviem kritérijiem. Butu
japarbauda tikai viena vienas patentu
saimes SEP butiskums.

Grozijums

(26) Pirms patentu registrésanas SEP
turétaji var brivpratigi iesniegt savus SEP
bitiskuma parbaudei kompetences
centrd. Péc registrdcijas ari SEP turétaji vai
Istenotaji butiskuma parbaudém katru
gadu var izraudzities [idz pat 100 registrétu
SEP. Ja ieprieks atlasitie SEP tiek
apstiprinati ka batiski, SEP turétaji var
izmantot So informaciju sarunas un ka
pieradijumu tiesa, neskarot istenotaja
tiesibas registréta SEP butiskumu apstridet
tiesa. Atlasitie SEP neietekmétu atlases
procesu, jo izlase bitu jaatlasa no visiem
katra SEP turétaja registretajiem SEP. Ja
ieprieks atlasitais SEP un izlasei atlasitais
SEP ir viens un tas pats, butu javeic tikai
viena butiskuma parbaude. Tas pasas
patentu saimes SEP butiskuma parbaudes
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Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
27. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(27) Registra batu janorada visi SEP
batiskuma novértéjumi, ko pirms regulas
stasanas spéka veikusi neatkariga
struktdra, pieméram, ar patentu kopfondu
starpniecibu, ka art gadijumi, kad
batiskumu noteikusas tiesu iestades.
Minéto SEP batiskumu nevajadzétu
parbaudit atkartoti péc tam, kad
kompetencu centram ir sniegti relevantie
pieradijumi, kas pamato registra ieklauto
informaciju.

Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(29) Kompetencu centram butu registra
un datubazé japublice batiskuma parbauzu
rezultati — gan pozitivi, gan negativi.

nebutu jaatkarto.

Grozijums

(27) Registra batu janorada visi SEP
batiskuma novértéjumi, ko pirms regulas
stasanas spéeka veikusi neatkariga
struktura, pieméram, ar patentu kopfondu
starpniecibu, ka art gadijumi, kad
batiskumu noteikusas tiesu iestades.
Minéto SEP batiskumu nevajadzétu
parbaudit atkartoti péc tam, kad
kompetencu centram ir sniegti attiecigie
pieradijumi, kas pamato registra ieklauto
informaciju, ja vien vértétajam, balstoties
uz pietiekamiem pieradijumiem, nav
objektivu iemeslu uzskatit, ka iepriekséja
batiskuma pdarbaude ir bijusi nepreciza.
SEP turétajiem vai patentu kopfondiem
ari vajadzétu biit iespéjai veikt SEP
bitiskuma novértéjumu péc sis regulas
stasands speka.

Grozijums

(29) Kompetencu centram butu registra
un datubazé japubliceé batiskuma parbauzu
rezultati — gan pozitivi, gan negativi.
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BUtiskuma parbauzu rezultati nebutu
juridiski saistosi. Tapéc visi turpmakie
stridi par batiskumu batu jaizskata
relevantaja tiesa. Tomeér butiskuma
parbauzu rezultatus neatkarigi no ta, vai
tos pieprasa SEP turéetajs vai tie pamatojas
uz izlasi, var izmantot, lai So SEP
bltiskumu pieraditu sarunas, patentu
kopfondos un tiesa.

BUtiskuma parbauzu rezultati nebutu
juridiski saistosSi. Tadejadi vajadzétu but
iespéjai risinat visus turpmakos stridus
attieciba uz biitiskumu kompetentaja
tiesa. Tomér buatiskuma parbauzu
rezultatus neatkarigi no t3, vai tos pieprasa
SEP turetajs vai tie pamatojas uz izlasi, var
izmantot, lai So SEP batiskumu vai citus
nozimigus Kritérijus pieraditu sarunas,
patentu kopfondos un tiesa.

Grozijumi Nr. 32 un 289

Regulas priekslikums
30. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(30) Ir janodrosina, ka saja regula
paredzeta registrdcija un no tas izrietosie
pienakumi netiek apieti, SEP izslédzot no
registra. Ja vértetdjs konstate, ka
prasitais SEP nav bitisks, tikai SEP
turétdjs var pieprasit td izslegsanu no
registra un tikai péc tam, kad ir pabeigts
ikgadejais atlases process un ir noteikts
un publicéts izlases patieso SEP ipatsvars.

svitrots

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
31. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(31) FRAND saistibu noliks ir atvieglot
standarta pienemsanu un izmantosanu,
atbilstosi taisnigiem un sameérigiem

(31) FRAND saistibu noliks ir atvieglot
standarta pienemsanu un izmantosSanu,
atbilstosi taisnigiem, sameérigiem un
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nosacijumiem darot SEP pieejamus
Istenotajiem, un nodrosinat SEP turétajam
taisnigu un samerigu pelnu par ta
inovaciju. Tapéc SEP turétaju izpildes
darbibu vai i1stenotaju, pamatojoties uz
SEP turéetaja atteikumu izsniegt licenci,
celto prasibu galigajam mérkim vajadzétu
bat FRAND licences liguma noslégsanai.
Regulas galvenais mérkis $aja saistiba ir
atvieglot sarunas un stridu arpustiesas
izSkirSanu, kas var but abu pusu interesés.
Nodrosinot piek|uvi atrai, taisnigai un
izmaksu zina efektivai stridu izskirSanai
saistiba ar FRAND noteikumiem, labumu
vajadzéetu gut gan SEP turétajiem, gan
Istenotajiem. Tadejadi pienacigi
funkcionéjoss stridu arpustiesas
izSkirSanas mehanisms FRAND noteikumu
noteikSanai (FRAND noteikSana) var sniegt
ievérojamas prieksrocibas visam pusém. Ja
puse rikojas godpratigi, ta var pieprasit
FRAND noteik$anu, lai pieraditu, ka tas
piedavajums atbilst FRAND noteikumiem,
vai raditu drosibu.

nediskriminéjosiem nosacijumiem darot
SEP pieejamus istenotajiem, un nodrosinat
SEP turétajam taisnigu un samérigu pelnu
par ta inovaciju. Tapéc SEP turétaju
izpildes darbibu vai istenotaju,
pamatojoties uz SEP turétaja atteikumu
izsniegt licenci, celto prasibu galigajam
meérkim vajadzétu but FRAND licences
llguma noslégsanai. Regulas galvenais
meérkis Saja saistiba ir atvieglot sarunas un
stridu arpustiesas izSkirSanu, kas var bat
abu pusu interesés. Nodrosinot piekluvi
atrai, taisnigai un izmaksu zina efektivai
stridu izskirSanai saistiba ar FRAND
noteikumiem, labumu vajadzéetu gut gan
SEP turetajiem, gan istenotajiem. Tadejadi
pienacigi funkcionéjoss stridu arpustiesas
izSkirSanas mehanisms FRAND noteikumu
noteikSanai (FRAND noteikSana) var sniegt
ievérojamas prieksrocibas visam pusém. Ja
puse rikojas godpratigi, ta var pieprasit
FRAND noteik$anu, lai pieraditu, ka tas
piedavajums atbilst FRAND noteikumiem,
vai raditu drosibu.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
32. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(32) FRAND noteiksanai bitu javienkarso
un japaatrina sarunas par FRAND
noteikumiem un jasamazina izmaksas.
Procedlira administrativi japarvalda batu
EUIPO. Kompetencu centram batu
jaizveido samierinataju saraksts, kas atbilst
noteiktajiem kompetences un neatkaribas
kritérijiem, ka art nekonfidencialu
zinojumu repozitorijs (zinojumu
konfidenciala versija bls pieejama tikai
pusém un samierinatajiem).

Grozijums

(32) FRAND noteiksanai batu javienkarso
un japaatrina sarunas par FRAND
noteikumiem un nosacijumiem un
jasamazina visu ieintereséeto pusu
darijuma izmaksas. Procedura
administrativi japarvalda butu EUIPO.
Kompetenéu centram butu jaizveido
samierinataju saraksts, kas atbilst
noteiktajiem kompetences un neatkaribas
kritérijiem, ka art nekonfidencialu
zinojumu repozitorijs (zinojumu
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Samierinatajiem vajadzétu bt neitralam
personam ar lielu pieredzi stridu izskirsana
un labu izpratni par FRAND noteikumiem
atbilstosas licencéSanas ekonomiskajiem
aspektiem.

Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
33. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(33) FRAND noteiksana butu obligats
solis, pirms SEP turétajs varétu uzsakt
patenta parkapuma proceduru vai
Istenotajs varétu dalibvalsts kompetenta
tiesa pieprasit FRAND noteikumu
noteikSanu vai novértésanu attieciba uz
SEP. Tomeér pienakums uzsakt FRAND
noteikSanu pirms relevantas tiesvedibas
nebltu japieprasa attieciba uz SEP, kas
attiecas uz tiem standartu
lietojumgadijumiem, par kuriem Komisija
konstate, ka nav batisku gratibu vai
neefektivas licencéSanas ar FRAND
noteikumiem.

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
34. apsvérums

konfidenciala versija bls pieejama tikai
pusém un samierinatajiem).
Samierinatajiem vajadzétu bat neitralam
un objektivam personam ar lielu pieredzi
stridu izskirsana un labu izpratni par
FRAND noteikumiem atbilstosas
licencéSanas ekonomiskajiem aspektiem.
Batu japaredz noteikumi un procediras,
kas definé interesu konfliktus, un
mehanismi sadu konfliktu risinasanai, kas
varétu rasties.

Grozijums

(33) Ja viena vai vairakas puses ierosina
FRAND noteiksanu, ta bitu uzskatama
par obligatu soli, pirms SEP turétajs varétu
uzsakt patenta parkapuma procediru vai
Istenotajs varétu dalibvalsts kompetenta
tiesa pieprasit FRAND noteikumu
noteikSanu vai novértésanu attieciba uz
SEP. Tomeér pienakums uzsakt FRAND
noteikSanu pirms attiecigas tiesvedibas
nebUtu japieprasa attieciba uz SEP, kas
attiecas uz tadu standartu istenojumiem,
par kuriem Komisija konstaté, ka nav
batisku grutibu vai neefektivas
licencésanas ar FRAND noteikumiem.
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Komisijas ierosindtais teksts

(34) Katra puse var izvéléties, vai ta
vélas iesaistities procedira un apnemties
ieveérot tas iznakumu. Ja puse neatbild uz
FRAND noteikSanas pieprasijumu vai
neapnemas ievérot FRAND noteikSanas
iznd@kumu, otrai pusei vajadzétu bat
iespéjai pieprasit FRAND noteikSanas
izbeigSanu vai vienpuséju turpinasanu.
FRAND noteikSanas laika Sadai pusei
nevajadzétu bat paklautai tiesvedibai. Taja
pasa laika FRAND noteikSanai vajadzétu
blt efektivai procedirai, lai puses varétu
panakt vienosanos pirms tiesvedibas vai
sanemt noveértéjumu par noteikSanu, ko
izmantot turpmakaja tiesvediba. Tapéc
pusei vai pusém, kas apnemas ievérot
FRAND noteiksanas iznGkumu un
pienacigi iesaistities procedura, vajadzéetu
blt iespéjai gt labumu no tas
pabeigSanas.

Grozijums

(34) Ja puse neatbild uz FRAND
noteikSanas pieprasijumu, otrai pusei
vajadzéetu but iespéjai pieprasit FRAND
noteikSanas izbeigSanu vai vienpuséju
turpinasanu. FRAND noteikSanas laika
sadai pusei nevajadzétu but paklautai
tiesvedibai. Taja pasa laika FRAND
noteikSanai vajadzétu but efektivai
procedurai, lai puses varétu satikties
neitradla teritorija, pieméram, piesaistot
samierinatdju grupu, un panakt
vienosanos pirms tiesvedibas vai sanemt
novértéjumu par noteikSanu, ko izmantot
turpmakaja tiesvediba. Tapéc pusei vai
pusém, kas apnemas pienacigi iesaistities
procedira, vajadzetu bat iespéjai glt
labumu no tas pabeigSanas.

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Pienakumam uzsakt FRAND
noteikSanu nebdtu jakaité pusu tiesibu
efektivai aizsardzibai. Tapéc pusei, kas
apnemas ievérot FRAND noteiksanas
iznakumu (savukart otra puse to nedara),
vajadzétu biit tiesigai uzsakt tiesvedibu
kompetentaja valsts tiesa pirms FRAND
noteikSanas pabeigsanas. Turklat abam
pusém vajadzéetu bat iespéjai
kompetentaja tiesa pieprasit finansiala
rakstura pagaidu rikojumu. Situacija, kad

Grozijums

(35) Pienakumam uzsakt FRAND
noteikSanu nebdtu jakaité pusu tiesibu
efektivai aizsardzibai. Pusém vajadzétu bat
iesp€jai kompetentaja tiesa pieprasit
finansiala rakstura pagaidu lemumu.
Situacija, kad attiecigais SEP turétajs ir
uznémies FRAND saistibas, pienaciga un
sameériga finansiala rakstura pagaidu
rikojumiem butu janodrosina
nepiecieSama tiesiska aizsardziba SEP
turétajam, kurs ir piekritis licencét savu

10566/24
PIELIKUMS

GIP.INST

gu/GU/aul

29

LV



relevantais SEP turétajs ir uznémies
FRAND saistibas, pienaciga un sameériga
finansiala rakstura pagaidu rikojumiem
bltu janodrosina nepiecieSama tiesiska
aizsardziba SEP turétajam, kurs ir piekritis
licencét savu SEP ar FRAND noteikumiem,
savukart istenotajam vajadzétu but
iespéjai apstridet FRAND izmantoSanas
athdzibas apmeéru vai aizstavibai izmantot
argumentu par SEP batiskuma tridkumu vai
speéka neesibu. Tajas valstu sistémas, kas
ka nosacijumu finansiala rakstura pagaidu
pasakumu pieprasisanai paredz lietas
ierosinasanu péc butibas, vajadzétu bat
iespéjai Sadu lietu ierosinat, bet FRAND
noteiksanas laika pusém batu jaltdz
apturét lietas izskatiSanu. Nosakot, kads
finansiala rakstura pagaidu rikojuma
apmeérs konkrétaja gadijuma ir uzskatams
par pietiekamu, cita starpa ir janem véra
prasitaja ekonomiskas spéjas un
potenciala ietekme uz prasito pasakumu
efektivitati, it 1pasi attieciba uz MVU, arf lai
novérstu $adu pasakumu Jaunpratigu
izmanto$anu. Batu arT japrecizg, ka tad,
kad FRAND noteiksana ir pabeigta, pusém
vajadzétu bt pieejamam visam pasakumu
klastam, to vidi pagaidu, piesardzibas un
korektiviem pasakumiem.

SEP ar FRAND noteikumiem, savukart
Istenotajam vajadzetu bat iespéjai
apstridet FRAND izmantoS$anas atlidzibas
apmeéru vai aizstavibai izmantot
argumentu par SEP batiskuma vai spéka
esamibas tritkumu. Tajas valstu sistemas,
kas ka nosacijumu finansiala rakstura
pagaidu pasakumu pieprasiSanai paredz
lietas ierosinasanu péc batibas, vajadzétu
blt iespéjai Sadu lietu ierosinat, bet
FRAND noteikSanas laika pusém butu
jaludz apturét lietas izskatisanu. Nosakot,
kads finansiala rakstura pagaidu rikojuma
apmeérs konkrétaja gadijuma ir uzskatams
par pietiekamu, cita starpa ir janem véra
prasitaja ekonomiskas spéjas un
potenciala ietekme uz prasito pasakumu
efektivitati, it 1pasi attieciba uz MVU, arf lai
novérstu $adu pasakumu launpratigu
izmantoSanu. Batu arT japrecizé, ka tad,
kad FRAND noteiksana ir pabeigta, pusém
vajadzéetu but pieejamam visam pasakumu
klastam, to vidu pagaidu, piesardzibas un
korektiviem pasakumiem.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
36. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(36) Kad puses iesaistas FRAND
noteikSana, tam no saraksta batu
jaizraugas samierinatadjs attieciba uz
FRAND noteikSanu. Domstarpibu gadijuma
samierinataju izvéletos kompetencu
centrs. FRAND noteikSana batu japabeidz

(36) Kad puses iesaistas FRAND
noteiksana, tam no saraksta batu
jaizraugas samierinatdju grupa attieciba
uz FRAND noteikSanu. Domstarpibu
gadijuma kompetencu centrs izvéletos
samierinatdju grupas loceklus. FRAND
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9 ménesu laika. Sis laiks batu vajadzigs
procedurai, kas nodrosina pusu tiesibu
ievéroSanu un vienlaikus ir pietiekami atra,
lai novérstu kaveésanos licen¢u noslégsana.
Puses var vienoties jebkura procesa bridi,

noteikSana butu japabeidz 9 ménesu laika.

Sis laiks bitu vajadzigs proceddrai, kas
nodrosina pusu tiestbu ievéroSanu un
vienlaikus ir pietiekami atra, lai novérstu
kavésanos licen€u noslégSana. Puses var

ka rezultata FRAND noteikSana tiek
izbeigta.

vienoties jebkura procesa bridi, ka
rezultata FRAND noteikSana tiek izbeigta.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
37. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(37) Samierinasanas centram péc ta
izraudziSanas FRAND noteikSana butu
janodod samierinatdjam, kuram butu
japarbauda, vai pieprasijuma ir ietverta
vajadziga informacija, un japazino
proceduras grafiks pusém vai pusei, kas
|Gdz turpinat FRAND noteikSanu.

(37) Samierinasanas centram péc ta
izraudziSanas FRAND noteikSana batu
janodod samierindatdju grupai, kuram
bltu japarbauda, vai pieprasijuma ir
ietverta vajadziga informacija, un japazino
proceduras grafiks pusém vai pusei, kas
[Gdz turpinat FRAND noteikSanu.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
38. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(38) Samierinatajam butu jaizskata ar
FRAND noteikumu noteikSanu saistitie
pusu iesniegumi un ierosinajumi un
papildus citiem batiskiem apstakliem
jaapsver relevantie sarunu posmi.
Samierinatdjam péc savas iniciativas vai
puses liguma vajadzetu bit iespéjai
pieprasit pusém iesniegt pieradijumus, ko

(38) Samierinatdju grupai bitu jaizskata
ar FRAND noteikumu noteikSanu saistitie
pusu iesniegumi un ierosinajumi un
papildus citiem batiskiem apstakliem
jaapsver attiecigie sarunu posmi.
Samierinatdju grupai péc savas iniciativas
vai puses liguma vajadzetu bit iespégjai
pieprasit pusém iesniegt pieradijumus, ko
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tas uzskata par vajadzigiem sava
uzdevuma izpildei. Samierinatajam ari
vajadzéetu but iespéjai izskatit publiski
pieejamu informaciju un kompetencu
centra registru un zinojumus par citiem
FRAND noteikSanas gadijumiem, ka ari
nekonfidencialus dokumentus un
informaciju, ko sagatavojis kompetencu
centrs vai, kas tam iesniegta.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(39) Ja puse FRAND noteikSana péc
samierinatdja iecelSanas neiesaistas, otra
puse var pieprasit izbeigSanu vai lugt
samierinataju sniegt ieteikumu FRAND
noteikSanai, pamatojoties uz informaciju,
ko tas varéja noveérteét.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
40. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Ja puse proceduru ierosina
jurisdikcija arpus Savienibas un tas
rezultata tiek pienemti juridiski saistoSi un
izpildami lemumi par to pasu standartu, uz
kuru attiecas FRAND noteikSana un
IstenoSana, vai taja ieklauj SEP no tas
pasas patentu saimes, no kuras ir FRAND

tas uzskata par vajadzigiem sava
uzdevuma izpildei. Samierinatajam ari
vajadzéetu but iespéjai izskatit publiski
pieejamu informaciju un kompetencu
centra registru un zinojumus par citiem
FRAND noteikSanas gadijumiem, ka ar1
nekonfidencialus dokumentus un
informaciju, ko sagatavojis kompetencu
centrs vai, kas tam iesniegta.

Grozijums

(39) Ja puse FRAND noteikSana péc
samierinataju grupas izveides neiesaistas,
otra puse var pieprasit izbeigSanu vai lugt
samierinataju sniegt ieteikumu FRAND
noteikSanai, pamatojoties uz informaciju,
ko tas varéja noverteét.

Grozijums

(40) Ja puse procediru ierosina
jurisdikcija arpus Savienibas un tas
rezultata tiek pienemti juridiski saistoSi un
izpildami lemumi par to pasu standartu, uz
kuru attiecas FRAND noteik$ana un
IstenoSana, vai taja ieklauj SEP no tas
pasas patentu saimes, no kuras ir FRAND
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noteikSana ietvertie SEP, un ka pusi
iesaista vienu vai vairakas FRAND

noteikSanas puses, tad pirms puses veiktas

FRAND noteikSanas vai tas laika
samierinatdjam vai, ja tas nav iecelts,
kompetencu centram vajadzétu bat

iespé€jai izbeigt procediru péc otras puses

pieprasijuma.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
41. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(41) Procediras beigas samierindatajam
bltu jaiesniedz priekslikums, kura ieteikti
FRAND noteikumi. Katrai pusei vajadzétu
blt iespéjai pienemt vai noraidit
priekslikumu. Ja pusém neizdodas panakt
izlhigumu un/vai tas priekslikumu
nepienem, samierinatdajam butu
jasagatavo zinojums par FRAND
noteikSanu. Bltu janodrosina zinojuma
konfidenciala un nekonfidenciala versija.
Zinojuma nekonfidencialaja versija butu
jaieklauj FRAND noteikumu priekslikums
un izmantota metodika, un ta bitu
jaiesniedz kompetencu centram
publicésanai, lai ikviena turpmaka FRAND

noteikSana uz to varétu atsaukties lidzigas

sarunas iesaistitas puses un citas
ieinteresétas personas. Tadéjadi

zinojumam butu divkarss meéerkis — mudinat

puses panakt izligumu un domstarpibu
gadijumos nodrosSinat parskatamibu par
procesu un ieteiktajiem FRAND
noteikumiem.

noteikSana ietvertie SEP, un ka pusi
iesaista vienu vai vairakas FRAND
noteikSanas puses, tad pirms puses veiktas
FRAND noteikSanas vai tas laika
samierinatdju grupai vai, ja ta nav
izveidota, kompetencu centram vajadzétu
blt iespéjai izbeigt procediru péc otras
puses pieprasijuma.

Grozijums

(41) Proceduras beigas samierinataju
grupai butu jaiesniedz priekslikums, kura
ieteikti FRAND noteikumi. Katrai pusei
vajadzéetu bt iespéjai pienemt vai noraidit
priekslikumu. Ja pusém neizdodas panakt
izlhigumu un/vai tas priekslikumu
nepienem, samierinatdaju grupai bitu
jasagatavo zinojums par FRAND
noteikSanu. Bitu janodrosina zinojuma
konfidenciala un nekonfidenciala versija.
Zinojuma nekonfidencialaja versija batu
jaieklauj FRAND noteikumu priekslikums
un izmantota metodika, un ta bitu
jaiesniedz kompetencu centram
publicésanai, lai ikviena turpmaka FRAND
noteikSana uz to varétu atsaukties lidzigas
sarunas iesaistitas puses un citas
ieinteresétas personas. Tadejadi
zinojumam butu divkarss meéerkis — mudinat
puses panakt izligumu un domstarpibu
gadijumos nodrosinat parskatamibu par
procesu un ieteiktajiem FRAND
noteikumiem.
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Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
42. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(42) Regulair ieverotas patentu Tpasnieku
intelektuala 1pasuma tiesibas (ES
Pamattiesibu hartas 17. panta 2. punkts),
lai gan ta ietver ierobeZojumus attieciba uz
spéju istenot SEP, kas nav registréts
noteikta termina, un ievies prasibu veikt
FRAND noteikSanu pirms atsevisku SEP
izpildes. Intelektuala Tpasuma tiesibu
izmantos$anas ierobeZojums saskana ar ES
Pamattiesibu hartu ir atlauts, ja tiek
ievérots proporcionalitates princips.
Saskana ar iedibinato judikaturu
pamattiesibas var tikt ierobezZotas ar
nosacijumu, ka Sie ierobeZojumi atbilst
Savienibas visparéjo intereSu mérkiem un
attieciba uz sasniedzamo mérki neveido
nesamerigu un nepienemamu iejauksanos,
kas aizskar garantéto tiesibu batibu3®. Saja
zina Stregula ir sabiedribas intereseés, jo ta
attieciba uz SEP nodrosina vienotu, atklatu
un paredzamu informaciju un iznakumu
SEP turetaja, istenotaju un galalietotaju
interesés Savienibas limeni. Tas meérkis ir
veicinat tehnologiju ievieSanu, paturot
prata SEP turétaju unistenotaju
savstarpéjo izdevigumu. Turklat noteikumi
par FRAND noteikSanu ir ierobezoti laika
un vérsti uz procesa uzlabosanu un
racionalizésanu, bet galu gala nav
saistosi®.

39 Tiesas 1979. gada 13. decembra
spriedums lieta Hauer / Land Rheinland-
Pfalz, C-44/79, EU:C:1979:290, 32. punkts;
Tiesas 1989. gada 11. julija spriedums lieta
Hermann Schrader HS Kraftfutter GmbH &
Co. KG / Hauptzollamt Gronau, C-256/87,

Grozijums

(42) Regulairieverotas patentu Tpasnieku
intelektuala 1pasuma tiesibas (saskana ar
ES Pamattiesibu hartas 17. panta

2. punktu), lai gan ta ietver ierobeZojumus
attieciba uz spéju istenot SEP, kas nav
registréts noteikta termina, un ievies
prasibu veikt FRAND noteikSanu pirms
atseviSku SEP izpildes. Intelektuala
Tpasuma tiesibu izmantoSanas
ierobeZojums saskana ar ES Pamattiesibu
hartu ir atlauts, ja tiek ievérots
proporcionalitates princips. Saskana ar
iedibinato judikatlru pamattiesibas var
tikt ierobezotas ar nosacijumu, ka Sie
ierobezojumi atbilst Savienibas visparéjo
intereSu meéerkiem un attieciba uz
sasniedzamo meérki neveido nesameérigu
un nepienemamu iejauksanos, kas aizskar
garantéto tiestbu batibu. Saja zina &
regula ir sabiedribas interesés, jo ta
attieciba uz SEP nodrosina vienotu, atklatu
un paredzamu informaciju un iznakumu
SEP turetaja, istenotaju un galalietotaju
interesés Savienibas limeni. Tas meérkis ir
veicinat tehnologiju ievieSanu, paturot
prata SEP turétaju un istenotaju
savstarpé€jo izdevigumu. Turklat noteikumi
par FRAND noteikSanu ir ierobeZoti laika
un vérsti uz procesa uzlabosanu un
racionalizésanu, bet galu gala nav
saistosi®.

39 Tiesas 1979. gada 13. decembra
spriedums lieta Hauer / Land Rheinland-
Pfalz, C-44/79, EU:C:1979:290, 32. punkts;
Tiesas 1989. gada 11. julija spriedums lieta
Hermann Schrader HS Kraftfutter GmbH &
Co. KG / Hauptzollamt Gronau, C-256/87,
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EU:C:1999:332, 15. punkts, un Tiesas
1989. gada 13. julija spriedums lieta
Hubert Wachauf / Bundesamt fir
Erndhrung und Forstwirtschaft, C-5/88,
EU:C:1989:321, 17. un 18. punkts.

40 Samierinasanas procedura ievéro
nosacijumus par alternativas stridu
izSkirSanas procediras obligatu
izmantos$anu ka nosacijumu prasibas
pienemamibai tiesas, ka izklastits EST
spriedumos: 2010. gada 18. marta
apvienotajas lietas no C-317/08 lidz C-
320/08 Alassini un citi un 2017. gada

14. junija sprieduma lieta C-75/16 Menini
un Rampanelli / Banco Popolare Societa
Cooperativa, nemot véra SEP licencésanas
specifiku.

EU:C:1999:332, 15. punkts, un Tiesas
1989. gada 13. julija spriedums lieta
Hubert Wachauf / Bundesamt fir
Erndhrung und Forstwirtschaft, C-5/88,
EU:C:1989:321, 17. un 18. punkts.

40 Samierinadanas procedura ievéro
nosacijumus par alternativas stridu
izSkirSanas proceddiras obligatu
izmanto$anu ka nosacijumu prasibas
pienemamibai tiesas, ka izklastits EST
spriedumos: 2010. gada 18. marta
apvienotajas lietas no C-317/08 lidz C-
320/08 Alassini un citi un 2017. gada

14. jlnija sprieduma lieta C-75/16 Menini
un Rampanelli / Banco Popolare Societa
Cooperativa, nemot véra SEP licencésanas
specifiku.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(43) FRAND noteiksana atbilst ar1
tiestbam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
tiesu iestazu pieejamibu, ka noteikts
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
47. panta, jo 1stenotajs un SEP turétajs
pilniba saglaba 3is tiesibas. Ja registracija
netiek veikta noteiktaja termina, tiesibu uz
efektivu izpildi izslegsana ir ierobeZota un
nepiecieS$ama un atbilst visparéjo interesu
mérkiem. Ka apstiprinajusi EST4,
noteikums par obligatu stridu izSkirSanu ka
priekSnosacijums piekluvei daltbvalstu
kompetentajam tiesam tiek uzskatits par
saderigu ar principu par efektivu tiesibu
aizsardzibu tiesa. FRAND noteiksana tiek
ievéroti EST spriedumos izklastitie
nosacijumi par obligatu stridu izSkirSanu,

Grozijums

(43) FRAND noteiksana atbilst arT
tiestbam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un
tiesu iestazu pieejamibu, ka noteikts
Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas
47. panta, jo i1stenotajs un SEP turétajs
pilniba saglaba $is tiesibas. Ja registracija
netiek veikta noteiktaja termina, tiesibu uz
efektivu izpildi izslegSana ir ierobeZota un
nepiecieS$ama un atbilst visparéjo interesu
mérkiem. K3 apstiprinajusi EST#,
noteikums par obligatu stridu izSkirSanu ka
priekSnosacijums piekluvei daltbvalstu
kompetentajam tiesam tiek uzskatits par
saderigu ar principu par efektivu tiesibu
aizsardzibu tiesa. FRAND noteiksana tiek
ievéroti EST spriedumos izklastitie
nosacijumi par obligatu stridu izSkirSanu,
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nemot véra SEP licencéSanas ipatnibas.

41 Tiesas 2010. gada 18. marta spriedums

lieta Rosalba Alassini / Telecom Italia SpA
(C-317/08), Filomena Califano / Wind SpA

(C-318/08), Lucia Anna Giorgia

lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08) un

Multiservice Srl / Telecom Italia SpA (C-
320/08), apvienotas lietas C-317/08, C-
318/08, C-319/08 un C-320/08,
EU:C:2010:146, un Tiesas 2017. gada

14. junijs spriedums lieta Livio Menini un
Maria Antonia Rampanelli / Banco
Popolare — Societa Cooperativa, C-75/16,
EU:C:2017:457.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
44. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(44) Nosakot summeéto izmantosanas
atlidzibu un veicot FRAND noteiksSanu,
samierinatajiem jo pasi butu janem véra

Savienibas acquis un Tiesas spriedumi, kas

attiecas uz SEP, ka ar1 noradijumi, kas

izdoti saskana ar So regulu, horizontalajam

nemot véra SEP licencéSanas ipatnibas.
FRAND noteiksanas procediira ari lauj
iespejamajam pdarkdpéjam deponét
obligaciju ka finansialu pagaidu lemumu,
ko var pieprasit, lai izvairitos no batiska
iespejama pdrkdpéja darbibas
ierobezosanas un nodrosinatu, ka otra
puse sanem attiecigo summu zaudéejumu
atlidzinasanas prasibas gadijuma. Turklat
FRAND noteikSana nekada veida
nemazina SEP turetaja spéju sanemt
kompensdciju par parkapumu, kas noticis
FRAND noteiksSanas laika turpmakaja
tiesvediba.

41 Tiesas 2010. gada 18. marta spriedums
lieta Rosalba Alassini / Telecom Italia SpA
(C-317/08), Filomena Califano / Wind SpA
(C-318/08), Lucia Anna Giorgia

lacono / Telecom Italia SpA (C-319/08) un
Multiservice Srl / Telecom lItalia SpA (C-
320/08), apvienotas lietas C-317/08, C-
318/08, C-319/08 un C-320/08,
EU:C:2010:146, un Tiesas 2017. gada

14. junijs spriedums lieta Livio Menini un
Maria Antonia Rampanelli / Banco
Popolare — Societa Cooperativa, C-75/16,
EU:C:2017:457.

Grozijums

(44) Nosakot summeéto izmantoSanas
atlidzibu un veicot FRAND noteiksanu,
samierinatajiem jo pasi butu janem véra
Savienibas acquis un Tiesas spriedumi, kas
attiecas uz SEP, ka ar1 noradijumi, kas
izdoti saskana ar So regulu, horizontalajam
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pamatnostadném?? un Komisijas 2017.
gada pazinojumu “Standartam butiskiem
patentiem piemérojamas ES pieejas
izklasts”#3. Turklat samierinatdajiem batu
janem veéra visi ekspertu atzinumi par
summeéto izmantosanas atlidzibu vai, ja
tadu nav, bltu japieprasa pusém
informacija, pirms tie sniedz galigos
priekslikumus, ka ari saskana ar o regulu
izdotie noradijumi.

42 Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes
par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. panta piemeérojamibu horizontalas
sadarbibas noligumiem” (OV C 11,

14.1.2011,, 1. Ipp.) (paslaik tiek parskatits).

43 pazinojums “Standartam batiskiem
patentiem piemeérojamas ES pieejas
izklasts” (COM(2017) 712 final,
29.11.2017.).

pamatnostadném*? un Komisijas 2017.
gada pazinojumu “Standartam butiskiem
patentiem piemeérojamas ES pieejas
izklasts”#3. Turklat samierinataju grupai
bltu janem veéra visi ekspertu atzinumi par
summeéto izmantosanas atlidzibu vai, ja
tadu nav, bltu japieprasa pusém
informacija, pirms tie sniedz galigos
priekslikumus, ka ari saskana ar o regulu
izdotie noradijumi.

42 Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes
par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
101. panta piemérojamibu horizontalas
sadarbibas noligumiem” (OV C 11,
14.1.2011.,, 1. Ipp.) (paslaik tiek parskatits).

43 pazinojums “Standartam batiskiem
patentiem piemeérojamas ES pieejas
izklasts” (COM(2017) 712 final,
29.11.2017.).

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(45) SEP licenceésana var radit spriedzi svitrots
vertibas kédes, kas lidz sim nav
saskarusas ar SEP. Tapéc ir svarigi, lai
kompetencu centrs vértibas kédé
palielinatu informétibu par SEP
licencésanu, izmantojot jebkuru no ta
riciba esosajiem rikiem. Citi faktori ir
augsupéjo raZotaju spéja parnest SEP
licences izmaksas uz lejupéjiem
uznémumiem, ka ari esoso zaudéjumu
atlidzinasanas klauzulu iespéjama
ietekme vertibas kéede.

10566/24
PIELIKUMS

gu/GU/aul
GIP.INST

LV



Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
45.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
46. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(46) MVU var bt iesaistiti SEP
licencésana gan ka SEP turetaji, gan ka
Istenotaji. Lai gan paslaik tikai nedaudzi
MVU ir SEP turetaji, ar So regulu raditie
stimuli, visticamak, atvieglos to SEP

Grozijums

(45a) Lai izvairitos no iespéjamas
negativas ietekmes uz Savieniba
iedibinatiem uznémumiem, kuri ar
standartizacijas palidzibu veiksmigi
iesaistds un konkure globalo tehnologiju
izstrade, Komisijai butu janoverte
biatiskuma parbaudes sistéemas,
summeétds izmantosanas atlidzibas
noteikSanas un FRAND noteikSanas
sistémas ietekme uz Savienibas SEP
turétdju konkurétspeju pasaules limeni.
Pamatojoties uz minéta novertéjuma
rezultatiem, Komisijai vajadzibas
gadijuma bitu jaiesniedz tiesibu akta
priekslikums, lai pielagotu Sadas

sistémas. Komisijai biitu jaizvérté patentu

kopfondu, tostarp to, ko izveidojusi SEP
istenotdji, loma, lai noverteétu to ietekmi
péc Sis regulas stasands speka, jo ipasi
attieciba uz to ietekmi uz konkurétspéju
tirga.

Grozijums

(46) MVU var bat iesaistiti SEP

licencésana gan ka SEP turetaji, gan ka SEP

1stenotaji. Lai gan paslaik tikai nedaudzi
MVU ir SEP turétaji, ar So regulu
raditajiem stimuliem biitu arf jaatvieglo

10566/24
PIELIKUMS

gu/GU/aul

GIP.INST

38
LV



licencéSanu. Lai atvieglotu izmaksu slogu
sadiem MVU, papildus bezmaksas
atbalstam un apmacibai ir vajadzigi
papildu nosacijumi, pieméram,
samazinatas administrativas maksas un
potenciali samazinatas maksas par
bltiskuma parbaudém un samierinasanu.
Mikrouznémumu un mazo uznémumu SEP
nebltu jaatlasa batiskuma parbaudei, tacu
minétajiem uznémumiem vajadzéetu bat
iespéjai SEP piedavat batiskuma
parbaudém, ja tie to vélas. Art MVU ka
Istenotajiem vajadzétu gut labumu no
samazinatas piek|luves maksas, ka ari no
bezmaksas atbalsta un apmacibas.
Visbeidzot, SEP turétajus vajadzétu
mudinat stimulét MVU veiktu licencésanu,
izmantojot mazapjoma atlaides vai
atbrivojumus no FRAND izmantos$anas
atlidzibas.

vinu SEP licencéSanu. Lai atvieglotu
izmaksu slogu sadiem MVU, papildus
bezmaksas atbalstam un apmacibai ir
vajadzigi papildu nosacijumi, pieméram,
samazinati parvaldibas slogi un
samazinatas administrativas maksas un
potenciali samazinatas maksas par
bltiskuma parbaudém un samierinasanu
papildus atbalsts un apmdcibas ta, ka
uzlabojas vinu stavoklis, lai lidzdarbotos
ar SEP saistitos jautdjumos un ari
standarta izstradé. Mikrouznémumu un
mazo uznémumu, ka ari jaunuznémumu
SEP nebutu jaatlasa batiskuma parbaudei,
tacu minétajiem uznémumiem vajadzétu
bUt iespéjai SEP piedavat batiskuma
parbaudém, ja tie to vélas. Art MVU un
jaunuznémumiem ka istenotajiem
vajadzéetu gt labumu no samazinatas
piekluves maksas, ka art no bezmaksas
atbalsta un apmacibas. Visbeidzot, SEP
turétajus vajadzetu mudinat stimulet MVU
veiktu licencésanu, izmantojot mazapjoma
atlaides vai atbrivojumus no FRAND
izmanto$anas atlidzibas. Saja sakariba
MVU un jaunuznémumiem buatu jagust
labums no ta, ka kompetencu centrs
izveido vienas pieturas agentiru, kas
identificé attiecigos MVU licenciatus un
licenciarus un bez maksas konsulteé tos
par SEP. Saja nolikd kompetencu
centram bitu jaizveido SEP licencésanas
atbalsta centrs MVU un
jaunuznémumiem, kas ar zinamiem
nosacijumiem varétu ari sniegt palidzibu
attieciba uz tiesisko atbalstu, pieméram,
bezmaksas juridisko parstavi tiesvedibas
laika.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
46.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
46.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
47. apsverums

Grozijums

(46a) Lai gan MVU biitu japieskir
prieksrocibas, tiem nevajadzétu paklaut
Jaunpratigai izmantosanai. Saja sakaribu
uz patentu izmantosanu orientétajiem
uznémumiem, kuriem ir raksturigs
uznémeéjdarbibas modelis “iegit un
izmantot” un kuru merkis ir git
ienémumus, izmantojot licencesanas
maksas, izmantosanas atlidzibas un
zaudeéjumu atlidzibas, nevajadzétu git
labumu no saja reguld paredzétajiem
iznémumiem un kompetencu centra
sniedzamadas palidzibas.

Grozijums

(46b) Atbalsta mehanismi, pieméram,
intelektuala ipasuma kuponi MVU, ir
efektivi palidzejusi MVU aizsargat savas
intelektuala ipasuma tiesibas. Minéto
mehdnismu piemérosanas periods bitu
japagarina uz laikposmu péc 2024. gada.
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Komisijas ierosindtais teksts

(47) Lai papildinatu dazus nebatiskus Sis
regulas elementus, butu jadelege Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz registra ieklaujamajiem
elementiem un noluka noteikt relevantos
esosos standartus vai noteikt standartu vai
to dalu lietojumgadijumus, attieciba uz
kuriem Komisija konstat€, ka licencésana
ar FRAND noteikumiem nav butisku
grutibu vai neefektivitdtes. Ir ipasi butiski,
lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu liment, un lai minétas
apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu®. Jo 1pasi, lai
delegéeto aktu sagatavosana nodrosinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosSana.

40V L123,12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums

(47) Lai papildinatu dazus nebatiskus $1s
regulas elementus, butu jadelege Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma
par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz registra ieklaujamajiem
elementiem un noluka noteikt relevantos
esosos standartus vai noteikt standartu vai
to dalu Istenojumus, attieciba uz kuriem
Komisija konstatég, ka licencésana ar
FRAND noteikumiem nav butisku gratibu
vai efektivitates trakumu. Ir 1pasi batiski,
lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus,
rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp
ekspertu liment, un lai minétas
apspriesanas tiktu rikotas saskana ar
principiem, kas noteikti 2016. gada

13. aprila lestazu noliguma par labaku
likumdo$anas procesu®. Jo Tpasi, lai
delegéto aktu sagatavosana nodrosSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un
Padome visus dokumentus sanem
vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un
minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska
piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu
sagatavosSana.

440V L123,12.5.2016., 1. Ipp.

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
48. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(48) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus Sis regulas relevanto

(48) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus Sis regulas relevanto
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noteikumu 1stenoSanai, butu japieskir
Istenosanas pilnvaras Komisijai pienemt
siki izstradatas prasibas vertétaju un
samierinataju izraudziSanai, ka ari pienemt
veértétajiem un samierinatajiem
piemérojamu reglamentu un ricibas
kodeksu. Komisijai batu ari japienem
tehniskie noteikumi par SEP izlases
atlasiSanu batiskuma parbaudém un
vértétajiem un salidzinosas izvértésanas
veiceéjiem paredzéta metodika par Sadu
batiskuma parbauzu veikSanu. Komisijai
bdtu ari janosaka administrativas maksas
par tas pakalpojumiem saistiba ar saja
reguld noteiktajiem uzdevumiem un
maksas par vertetdju, ekspertu un
samierindatdju sniegtajiem
pakalpojumiem, atkapes no tam un
maksasanas metodes, un vajadzibas
gadijuma tas japielago. Komisijai butu ari
janosaka standarti vai to dalas, kas
publicétas pirms $1s regulas stasanas spéka
un attieciba uz kuram var registrét SEP.
Minétas pilnvaras butu jaizmanto saskana
ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) Nr. 182/2011%.

4> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantosSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. lpp.).

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
1. pants — 2. punkts — ievaddala

noteikumu 1stenoSanai, batu japieskir
Istenosanas pilnvaras Komisijai pienemt
siki izstradatas prasibas vertétaju un
samierinataju izraudziSanai, ka ari pienemt
veértétajiem un samierinatajiem
piemérojamu reglamentu un ricibas
kodeksu. Vertéetajiem un samierinatajiem,
lai veiktu savus pienakumus, ir jabiit labai
reputdacijai un pietiekamdam zinasanam,
prasmeém un pieredzei. Komisijai butu ari
japienem tehniskie noteikumi par SEP
izlases atlasiSanu bitiskuma parbaudém
un vértétajiem un salidzinos$as
izvértésanas veicéjiem paredzéta
metodika par $adu batiskuma parbauzu
veikSanu. Komisijai bdtu arT janosaka
administrativas maksas par tas
pakalpojumiem saistiba ar Saja regula
noteiktajiem uzdevumiem un maksas par
vértétaju, ekspertu un samierinataju
sniegtajiem pakalpojumiem, atkapes no
tam un maksasanas metodes, un
vajadzibas gadijuma tas japielago.
Komisijai butu ari janosaka standarti vai to
dalas, kas publicétas pirms Sis regulas
stasanas spéka un attieciba uz kuram var
registret SEP. Minétas pilnvaras butu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%.

4> Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES) Nr. 182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenosanas pilnvaru
izmantos$anu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. lpp.).
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Komisijas ierosindtais teksts

2. So regulu pieméro patentiem, kas ir
batiski standartam, kuru publicéjusi
standartu izstrades organizacija un
attieciba uz kuru SEP turéetajs ir apnémies
licencét savus SEP atbilstosi taisnigiem,
sameérigiem un nediskriminéjoSiem
(“FRAND”) noteikumiem, un uz ko
neattiecas intelektuala ipaSuma politika
bez izmantoSanas atlidzibas,

(a) péc sis regulas stasands spéka,
iznemot 3. punkta paredzétos
iznémumus;

(b) pirms sis regulas stasands spéka —
saskana ar 66. pantu.

Grozijums

2. Soregulu pieméro patentiem, kas ir
spéka vienad vai vairdkds dalibvalstis un
kurus kads SEP turetdjas prasa atzit par
bitiskiem standartam, kuru publicéjusi
standartu izstrades organizacija péc sis
regulas stasands spéka neatkarigi no ta,
vai SEP turétajs ir vai nav apnémies
licencét savus SEP atbilstosi taisnigiem,
sameérigiem un nediskriminéjoSiem
(“FRAND”) noteikumiem, un uz ko
neattiecas intelektuala ipasuma politika
bez izmantosSanas atlidzibas.

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
1. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3. Regulas 17. un 18. pantu un 3.
34. panta 1. punktu uz SEP neattiecina, ja
tie tiek istenoti Komisijas saskana ar

4. punktu noteiktajos lietojumgadijumos.

Sis regulas 17. un 18. pantu un 34.
panta 1. punktu nepiemeéro, ja ir
pietiekami pieradijumi, ka SEP
licencésanas sarunas par FRAND
noteikumiem un nosacijumiem nerada
biitiskas gritibas vai efektivitates
darbibu attieciba uz konkrétu standartu
vai to dalu konkretizétiem istenojumiem.
Sdadus istenojumus, standartus un to
dalas nosaka saskana ar 65.b panta
noteikto procediiru.
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Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
1. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4.  Jair pietiekami pieradijumi, ka
attieciba uz noteiktu standartu vai to dalu
konkretiem lietojumgadijumiem SEP
licencésanas sarunas par FRAND
noteikumiem nerada butiskas griitibas
vai neefektivitati, kas ietekmé iekseja
tirgus darbibu, Komisija péc pienaciga
apspriesands procesa, izmantojot

67. panta noteikto delegéto aktu,

3. punkta vajadzibam var izveidot sSadu
lietojumgadijumu, standartu vai to daju
sarakstu.

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
1. pants — S. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.  Soregulu pieméro viend vai
vairakds dalibvalstis spéka esosu SEP
turetajiem.

Grozijums

4.  Neskarot sa panta 2. punktu, so
regulu pieméro ari patentiem, kas ir
spéka vienad vai vairakas dalibvalstis un
par kuriem SEP turétdjs apgalvo, ka tas ir
bitisks standarta izstrades organizdcijas
publicetam standartam pirms Sis regulas
batiski traucéeta SEP licencésanas bitisku
gritibu vai efektivitates trakumu dél
attieciba uz konkreétu istenosanu,
standartiem un to dalam. Sadus
istenojumus, standartus un to dalas
nosaka saskana ar 65.c panta izklastito
procediiru.

Grozijums

5.  Soregulu nepieméro SEP, uz kuriem
attiecas intelektuald ipasuma politika bez
izmantosanas atlidzibas, iznemot
gadijumus, kad sadi SEP ir dala no
patentiem, kas licencéti par izmantosanas
atlidzibu.
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Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(1) “standartam batisks patents” jeb
“SEP” ir ikviens patents, kas ir batisks
standartam;

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(3) “standarts” ir atkartotai vai ilgstosai
piemérosanai paredzéta tehniska
specifikacija, kuru pienémusi standartu
izstrades organizacija un kuras ievérosana
nav obligata;

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1) “standartam batisks patents” jeb
"SEP" ir ikviens patents, par kuru SEP
turétdjs apgalvo, ka tas ir butisks
standartam;

Grozijums

(3) “standarts” ir atkartotai vai ilgstosai
piemérosanai paredzéta tehniska
specifikacija, kuru pienémusi standartu
izstrades organizacija;

Grozijums

(5a) “istenojums” ir konkréts gadijums,
kurd konkreta standartizéta tehnologija
vai metode tiek izmantota, lai istenotu
konkrétu raZojuma, procesa,
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(6) “SEP turétajs” ir persona, kurai
pieder SEP vai kurai ir ekskluziva SEP
licence viena no vairakam dalibvalstim;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(7)  “Istenotajs” ir fiziska vai juridiska
persona, kas attieciba uz produktu,
procesu, pakalpojumu vai sistému isteno
vai plano istenot standartu;

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 10. punkts

pakalpojuma vai sistémas noliku vai
funkciju neatkarigi no limena vértibas
kede;

Grozijums

(6) “SEP turétajs” ir persona, kurai
pieder SEP vai kurai ir ekskluziva SEP
licence viena vai vairakas dalibvalstis;

Grozijums

(7) “istenotajs” ir fiziska vai juridiska
persona, kas attieciba uz produktu,
procesu, pakalpojumu vai sistemu isteno
vai plano 1stenot standartu Savienibas
tirgu;
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Komisijas ierosindtais teksts

(10) “summeéta izmantosanas atlidziba” ir
maksimala izmantosanas atlidzibas
summa par visiem standartam bdtiskiem
patentiem;

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 10.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(11) “patentu kopfonds” ir struktdra, kas
izveidota, noslédzot vienoSanos starp
diviem vai vairakiem SEP turétajiem, lai
vienu vai vairakus savus patentus
licencétu savstarpéji vai treSam

Grozijums

(10) “summeéta izmantosanas atlidziba” ir
galiga naudas summa, kas samaksata vai
kuras samaksa pieprasita, lai licencetu
visus standartam bdtiskus patentus;

Grozijums

(10a) “bez izmantosanas atlidzibas”
nozimé pieejamibu bez izmantosanas
atlidzibas samaksas vai bez vienosanas
par jebkadu citu finansialu vai
nemonetaru atlidzibu;

Grozijums

(11) “patentu kopfonds” ir struktdra, kas
izveidota, noslédzot vienosanos starp
diviem vai vairakiem SEP turétajiem, vai
konsorcijs, kurd vairaki SEP turetaji
vienojas, lai vienu vai vairakus savus SEP

personam; licencétu cits citam vai treSam personam;
10566/24 gu/GU/aul
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Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 13. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(13) “pretenziju tabula” ir tabula, kura
attélota atbilstiba starp vienas patenta
pretenzijas elementiem (pazimém) un
vismaz vienu standarta prasibu vai
standarta ieteikumu;

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 16. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(16) “patentu saime” ir patentu
dokumentacijas kopums, kas attiecas uz
vienu un to pasu izgudrojumu un kura
ietilpstosajiem dokumentiem ir tada pati
prioritate;

Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 17.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(13) “pretenziju tabula” ir dokuments,
kura konkretizeta atbilstiba starp vienas
patenta pretenzijas elementiem
(pazimém) un vismaz vienu standarta
prasibu vai standarta ieteikumu;

Grozijums

(16) “patentu saime” ir patentu
pieteikumu kopums, kam visiem ir vismaz
viena kopiga prioritate, tostarp pasi
prioritdarie dokumenti,

Grozijums

(17a) “samierinatajs” ir jebkura persona,
kas ir iecelta par vidutdju pusu starpa,
nosakot summeéto izmantosanas atlidzibu
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Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 17.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 17.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 71

saskana ar 17. pantu, lai stradatu grupa,
kas sniedz atzinumu par summeto
izmantosanas atlidzibu saskana ar 18.
pantu un saskana ar VI sadalu palidz
FRAND noteiksana, ka ari neatkariga un
objektiva persona, kurai nav nekada tiesa
vai netiesa interesu konflikta;

Grozijums

(17b) “vertétajs” ir jebkura persona, kura
ir iecelta veikt biutiskuma parbaudes
saskand ar V sadalu un kura ir neatkariga
un objektiva un kurai nav nekada tiesa
vai netiesa interesu konflikta;

Grozijums

(17c) “profesionails verteétajs” ir jebkura
persona, kas iecelta salidzinosas
izvértesanas veiksanai un kas ir
neatkariga un objektiva un kam nav
nekdda tiesa vai netiesa interesu
konflikta;
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Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 18.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) izveido un uztur SEP elektronisku
registru un elektronisku datubazi;

Grozijums

(18a) “uz patenttiesibu izmantosanu
orientéts uznémums” ir uznémums, kas
galvenokart gist ienémumus no patentu
izpildes vai licenceésanas, tostarp jebkadu
zaudéjumu atlidzinasanas vai naudas
pieskirsanas no sadu patentu
deklarésanas, un kas neiesaistas tadu
produktu vai pakalpojumu raZosana,
izgatavosand, pardosand vai izplatisand,
kuros izmanto patentétos izgudrojumus,
vai sadu izgudrojumu pétnieciba un
izstrade, un kas nav izglitibas vai
pétniecibas iestdde vai tehnologiju
nodosanas organizdcija, kas veicina to
radito tehnologisko inovaciju
komercializaciju un kas nav individuals
izgudrotajs, kurs izmanto tadus patentus,
kas sakotnéji pieskirti minétajam
izgudrotajam, vai tadus patentus, kas
attiecas uz tehnologijam, kuras sakotnéji
izstraddjis mineétais izgudrotajs.

Grozijums

(a) izveido un uztur SEP elektronisku
registru un elektronisku datubazi saskana
ar4. un 5. pantu;
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Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) izveido un parvalda vértétaju un
samierinataju sarakstus;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) izveido un administrativi parvalda

SEP bitiskuma novértésanas sistému;

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) izveido un administrativi parvalda
FRAND noteikSanas procesu;

Grozijums Nr. 76

Grozijums

(b) izveido un parvalda vértétaju un
samierinataju sarakstus saskana ar
27. pantu;

Grozijums

(c) izveido un administrativi parvalda
SEP butiskuma novértésanas sistemu
saskand ar 28. lidz 33. pantu;

Grozijums

(d) izveido un administrativi parvalda
FRAND noteikSanas procesu saskana ar
34. lidz 58. pantu;
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Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f)  administrativi parvalda summeétas
izmantosanas atlidzibas noteiksanas
procesu;

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — i punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(i)  publicé batiskuma parbauzu
rezultatus un argumentétos atzinumus, ka
ari FRAND noteikSanas nekonfidencialos
zinojumus;

Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — ii punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(i)  nodroSina piekluvi judikatdrai (art
stridu alternativas izSkirSanas judikatdirai)
par SEP, tostarp no treso valstu
jurisdikcijam;

Grozijums

(f)  administrativi parvalda procesu, lai
veicinatu ligumus par summeétas
izmantoS$anas atlidzibu un tas noteikSanu
saskand ar 17. un 18. pantu;

Grozijums

(i)  publicé batiskuma parbauzu
rezultatus un argumentétos atzinumus, ka
ari FRAND noteikSanas nekonfidencialos
atzinumus saskana ar 33. panta 1. punktu
un 57. panta 3. punktu;

Grozijums

(i)  nodrosSina piekluvi tiesu praksei (ar1
stridu alternativas izskirSanas praksei) par
SEP, tostarp no treso valstu jurisdikcijam
saskana ar 13. panta 3. punktu;
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Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — iii punkts

Komisijas ierosindtais teksts
(iii) apkopo nekonfidencialu informaciju

par FRAND noteikSanas metodém un
FRAND izmantosanas atlidzibu;

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — g apakSpunkts — iv punkts

Komisijas ierosindatais teksts

(iv) nodroSina piekluvi treso valstu ar
SEP saistitiem noteikumiem;

Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(h)  nodrosina MVU apmacibu, atbalstu
un visparejas konsultacijas par SEP;

Grozijums

(iii) apkopo nekonfidencialu informaciju
par FRAND noteikSanas metodém un
FRAND izmantosSanas atlidzibu saskana ar
13. panta 4. un 5. punktu;

Grozijums

(iv) nodroSina piekl|uvi tresSo valstu ar
SEP saistitiem noteikumiem saskana ar
12. pantu;

Grozijums

(h) izveido un uztur MVU un
jaunuznémumiem paredzétu SEP
licencésanas atbalsta kontaktpunktu un
nodrosina MVU un jaunuznémumiem
apmacibu, atbalstu un visparéjas
konsultacijas par SEP saskana ar 61.
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Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(j)  palielina informétibu par SEP

licencésanu, ari par SEP licencésanu

vertibas kéede.

Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Tiek izveidots Savienibas SEP registrs

(“registrs”).

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2.  Registru elektroniska formata uztur

pantu;

Grozijums

(j)  izveido ipasu darba grupu par
nosacijumiem SEP licencéSanai vértibas
kédeé un palielina informétibu par SEP
licencésanu.

Grozijums

1.  Savienibas SEP registru (“registru”)
elektroniska formata izveido un uztur
kompetencu centrs.

Grozijums

svitrots
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kompetencu centrs.

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) registréeto SEP identifikacija, art
registracijas valsts un patenta numurs;

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) standarta versija, tehniska
specifikacija un tehniskas specifikacijas

ipasas iedalas, attieciba uz kuram patents
tiek uzskatits par batisku;

Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f)  ja SEP turetajs ir dala no uznémumu
grupas, matesuznémuma nosaukums,

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

(c) standarta versija, tehniska
specifikacija un tehniskas specifikacijas
iedalas, attieciba uz kuram patents tiek
uzskatits par batisku;

Grozijums

(f)  ja SEP turetajs ir saistits uznémums,
meitasuznémums vai dala no viena vai
vairakiem uznémumiem,
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adrese un kontaktinformacija;

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(h)  jebkadi publiski standarta noteikumi,
to vidi SEP turétaja izmantoSanas
atlhidzibas un atlaizu politika;

Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(i)  jebkadi publiski standarta noteikumi
par SEP licencésanu MVU;

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
4. pants — 3. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(j)  attieciga gadijuma pieejamiba
licencésanai, izmantojot patentu

matesuznémuma nosaukums, adrese un
kontaktinformacija;

Grozijums

(h)  jebkadi publiski pieejami standarta
noteikumi, tostarp SEP turétaja
izmantos$anas atlidzibas un atlaiZzu politika;

Grozijums
(i)  jebkadi publiski pieejami standarta

noteikumi par SEP licencésanu MVU un
jaunuznémumiem;

Grozijums

(j)  attieciga gadijuma pieejamiba
licencésanai, izmantojot patentu
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kopfondus;

Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(c) informacija par to, vai ir veikta
batiskuma parbaude vai salidzinosa
izvértésana, un atsauce uz rezultatu;

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) informacija par to, vai SEP termins ir
beidzies vai SEP atzits par speka neesosu

ar dalibvalsts kompetentas tiesas galigu

spriedumu;

Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
4. pants — 4. punkts — f apakSpunkts

kopfondus, un attieciga patentu kopfonda
nosaukums;

Grozijums

(c) jebkdda informacija par to, vai ir
veikta butiskuma parbaude vai salidzinosa
izvértésana, ja vien tas nav iespéjams
ligumisku ierobeZojumu dél, par kuriem
puses ieprieks vienojusas, arr atsauce uz
bitiskuma parbaudes iznakumu;

Grozijums

(d) informacija par to, vai SEP termins ir
beidzies, SEP atzits par speka neesosu vai
tas tiek uzskatits par neizpildamu ar
dalibvalsts kompetentas tiesas galigu
spriedumu;
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Komisijas ierosindtais teksts

(f)  19. panta 1. punkta minétas
informacijas publicéSanas datums saistiba
ar 14. panta 7. punktu, 15. panta

4. punktu un 18. panta 11. punktu;

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
4. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetenéu centrs izveido un uztur
SEP elektronisko datubazi.

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Grozijums

(f)  19. panta 1. punkta minétas
informacijas publicésanas datums;

Grozijums

4.a Pirms patentu registréesanas SEP
turetdji var kompetencu centra
brivpratigi iesniegt savus SEP bitiskuma
parbaudes noliika.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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Komisijas ierosindtais teksts

(b)  publiski standarta noteikumi, to vidd
SEP turétaja izmantosanas atlidzibas un
atlaiZu politika saskana ar 7. panta pirmas
dalas b) punktu, ja tadi ir;

Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) publiski standarta noteikumi par SEP
licencéSanu MVU saskana ar 62. panta
1. punktu, ja tadiir;

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) informacija par zinamiem
produktiem, procesiem, pakalpojumiem
vai sistemam un Istenojumiem saskana ar
7. panta pirmas dalas b) punktu;

Grozijums

(b)  publiski pieejami tipveida noteikumi
un nosacijumi, tostarp SEP turétaja
izmantosanas atlidzibas, izmantosana bez
athdzibas un atlaizu politika saskana ar

7. panta pirmas dalas b) punktu, ja tadi ir;

Grozijums

(c) publiski pieejami tipveida noteikumi
un nosacijumi par SEP licencéSanu MVU
un jaunuzneémumiem saskana ar 62. panta
1. punktu, tostarp piekluve bez
izmantosanas atlidzibas, ja tadi ir;

Grozijums

(d) informacija par zinamiem
produktiem, procesiem, pakalpojumiem
vai sisttmam un istenojumiem, un, ja tadi
pieejami, jebkadi zinami tirgus dati
saskana ar 7. panta pirmas dalas

a) punktu;
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Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
5. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts
3. Par piekluvi 2. punkta f), h), i), j) un

k) apakSpunkta minétajai informacijai var
noteikt maksu.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
5. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Tomer publiska sektora iestadem, ar1
tiesam, péec registrésanas kompetencu
centra ir pilna bezmaksas piekluve

2. punkta minétas datubazes informacijai.

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Grozijums

3.  Piekluvei §a panta 2. punkta f), h), i),
j) un k) apakspunkta minétajai informacijai
jabit pieejamai jebkurai tresai personai,
kas registréta kompetencu centrd, un par
to var noteikt samérigu maksu, ka
paredzets 63. panta.

Grozijums

4.  Tomer publiska sektora iestadem, ar1
tiesam, péc registrésanas kompetencu
centra ir pilna bezmaksas piekluve

2. punkta minétas datubazes informacijai.
Akademiskads iestades ari var pieprasit
piekluvi informadcijai bez maksas vienigi
akadémisku uzdevumu veiksanas
merkiem.

10566/24
PIELIKUMS

GIP.INST

gu/GU/aul

LV



Komisijas ierosindtais teksts

1. Jakada puse pieprasa, lai datubazé
pieejamie dati un dokumenti tiktu glabati
konfidenciali, attieciga puse nodrosina
konfidenciali iesniegtas informacijas
nekonfidencialu versiju, kas ir pietiekami
detalizéta, lai varétu pienacigi izprast
konfidenciali iesniegtas informacijas
blttbu. Kompetencu centrs So
nekonfidencialo versiju drikst izpaust.

Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
6. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. Kompetenéu centrs péc pieprasijuma

izdod registracijas apliecibas vai registra

vai datubazé pieejamo datu un dokumentu

apliecinatas kopijas. Par registracijas
apliectbam un apliecinatam kopijam var
noteikt maksu.

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) informacija par produktiem,

Grozijums

1. Jakada puse pieprasa, lai datubazé
pieejamie dati un dokumenti tiktu glabati
konfidenciali, attieciga puse sniedz
pamatotu deklardciju, kas attaisnotu so
konfidencialitati, un, ja tas sapratigu
iespéju robeids ir iespéjams, iesniegtas
informacijas nekonfidencialu versiju, kas
bitu pietiekami detalizéta, lai varétu
pienacigi izprast konfidenciali iesniegtas
informacijas butibu. Kompetencu centrs So
nekonfidencialo versiju drikst izpaust.

Grozijums

5. Kompetenéu centrs péc pieprasijuma
izdod registracijas apliecibas vai registra
vai datubazeé pieejamo datu un dokumentu
apliecinatas kopijas. Par registracijas
apliectbam un apliecinatam kopijam var
noteikt samérigu maksu.

Grozijums

(a) informacija par produktiem,
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procesiem, pakalpojumiem vai sistémam,
kuras var ieklaut SEP priekSmetu vai kuram
to paredzéts piemérot, attieciba uz visiem
esoS$ajiem vai potencialajiem standarta
Istenojumiem, ciktal S$ada informacija SEP
turétajam ir zinama;

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) ja pieejami, ta standarta noteikumi
par SEP licencésanu, art izmantosSanas
atlidzibas un atlaizu politika, 7 ménesu
laika no briza, kad kompetencu centrs ir
uzsacis relevanta standarta un istenojuma
registraciju.

Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
8. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Ar batiskumu saistita informdcija

Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

procesiem, pakalpojumiem vai sistémam,
kuras var ieklaut SEP priekSmetu vai kuram
to paredzéts piemérot, attieciba uz visiem
esoS$ajiem vai potencialajiem standarta
Istenojumiem un tirgus datiem, ja tadi ir
pieejami, ciktal $ada informacija SEP
turétajam ir zinama;

Grozijums

(b) ja pieejami, ta tipveida noteikumi
par SEP licencésanu, artizmantoSanas
atlidzibas, izmantosanas bez atlidzibas un
atlaizu politika, 7 ménesu laika no briza,
kad kompetencu centrs ir uzsacis relevanta
standarta un istenojuma registraciju.

Grozijums

Informacija par batiskumu
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Komisijas ierosindtais teksts

(a) dalibvalsts kompetentas tiesas
pienemts galigs |IEmums par registréta SEP
batiskumu sesu ménesu laika no sada
lémuma publicésanas;

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ikviena batiskuma parbaude pirms
[OV: ievietot datumu, proti, 24 ménesi no
Sis regulas stasands spékaj, ko kopfonda
konteksta veic neatkarigs vertétajs, un
norade uz SEP registracijas numuru,
patentu kopfonda un ta administratora un
vértéetaja identitati.

Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Patentu kopfondi savas
timek|vietnés publicé vismaz sadu
informaciju un par to informé kompetencu
centru:

Grozijums

(a) dalibvalsts kompetentas tiesas
pienemts galigs |Emums par registréta SEP
batiskumu divu ménesu laika péc tam, kad
lemums stdjies spéka;

Grozijums

(b) ikviena cita batiskuma parbaude, ko,
piemeram, patentu kopfonda konteksta
veic neatkarigs vertétajs, un norade uz SEP
registracijas numuru, patentu kopfonda un
ta administratora un vértétaja identitati.

Grozijums

1. Patentu kopfondi savas
timek]vietnés publicé vismaz sadu precizu
un aktualizetu informaciju un par to
informé kompetencu centru:
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Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — g apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(g) to produktu, pakalpojumu un
procesu saraksts, kurus var licencét ar
patentu kopfonda vai struktiiras
starpniecibu;

Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — h apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(h) izmantoSanas atlidzibas un atlaizu

politika pa produktu kategorijam;

Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — i apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(i) standarta licences ligums pa

Grozijums

(g) to produktu, pakalpojumu un
procesu saraksts, kurus var licencét ar
patentu kopfonda starpniecibu;

Grozijums

(h) izmantoSanas atlidzibas, piek/uves
bez izmantosanas atlidzibas un atlaizu
politika par katru istenosanu, tostarp
informdcija par izmantosanas atlidzibas
aprékinasanu katram SEP turétajam
kopfonda un attieciga gadijuma
summeétas izmantosanas atlidzibas likme;

Grozijums

(i) standarta licences ligums pa

produktu kategorijam; istenojumiem:;
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Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — j apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(j)  licenciaru saraksts katra produktu
kategorija;

Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
9. pants — 1. punkts — k apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(k)  licenciatu saraksts katrai produktu
kategorijai.

Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
9. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(j)  licenciaru saraksts katra istenojuma;

Grozijums

(k) licenciatu saraksts katram
istenojumam.

Grozijums

1.a Kompetencu centrs reguldri un
vismaz reizi gada parbauda informdciju,
ko patentu kopfondi iesniegusi saskand ar
1. punktu, pamatojoties uz metodiku, ko
tas izstrada sim noliikam, nodrosinot, ka
parbaudes process ir rupigs, parredzams
un saskanots. Parredzamibas labad
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Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
9. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

1. Dalibvalstu kompetentas tiesas sesu

meénesu laika no briza, kad pienemts
spriedums par SEP, kompetencu centru
informe par:

Grozijums Nr. 117

minéto metodiku dara pieejamu patentu
kopfondiem un citam ieinteresetajam
personam.

Grozijums

1.b Kompetencu centrs sagatavo
zinojumu, kura siki izklasta parbaudes
rezultatus, tostarp attieciba uz patentu
kopfondu atbilstibu 1. punktam,
konstatétas neatbilstibas vai trikstoso
informadciju un veiktos vai ieteiktos
korektivos pasakumus. Minéto zinojumu
iesniedz Komisijai viena ménesa laika péc
katra parbaudes cikla pabeigsanas.

Grozijums

1. Dalibvalstu kompetentas tiesas divu
meénesu laika no briza, kad Iémums par
SEP ir stdjies spéka, informé kompetencu
centru par:
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Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) parkapuma procediiram;

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Personas, kas iesaistitas stridu
alternativas izskirSanas procediras
attieciba uz dalibvalsti spéka esoSiem SEP,
sesu ménesu laika no procediras
pabeigSanas kompetencu centram pazino
attiecigos standartus un istenojumus,
FRAND noteikumu aprékinasanai
izmantoto metodiku, informaciju par pusu
vardiem/nosaukumiem un konkrétajam
noteiktajam licencésanas likmem.

Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetenéu centrs vac un datubaze
publicé informaciju par visiem tresas
valstis SEP piemérojamiem noteikumiem.

Grozijums

(b) parkapumiem;

Grozijums

1. Personas, kas ir iesaistitas stridu
alternativas izskirSanas procediras
attieciba uz dalibvalsti spéka esoSiem SEP,
Cetru ménesu laika no procediras
pabeigSanas kompetencu centram pazino
attiecigos standartus un istenojumus,
FRAND noteikumu aprékinasanai
izmantoto metodiku, informaciju par pusu
vardiem/nosaukumiem un konkrétajam
noteiktajam licencésanas likmem.

Grozijums

1. Kompetenéu centrs vac, pienacigi
parbauda un datubaze nekavéjoties
publicé informaciju par visiem tresas
valstis SEP piemérojamiem noteikumiem.
Kompetencu centrs var ari vakt

10566/24
PIELIKUMS

gu/GU/aul 67

GIP.INST LV



Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Ikviena persona var sniegt
kompetencu centram sadu informaciju, ka
art informaciju par atjauninajumiem,
labojumiem un sabiedrisko apspriesanu.
Kompetencu centrs $o informaciju publicé
datubaze.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

informaciju par atbilstibu Sai regulai
tresas valstis, ka ari uzraudzit, ka ta
ietekme istenotdjus.

Grozijums

2. Ikviena persona var sniegt
kompetencu centram sadu informaciju, ka
art informaciju par atjauninajumiem,
labojumiem un sabiedrisko apspriesanu.
Kompetencu centrs $o informaciju publice
datubaze péc tam, kad parbaudita tas
precizitate.

Grozijums

2.a Laiveicinatu sis regulas efektivu
istenosanu, kompetencu centrs var
sadarboties, iesaistities un apmainities ar
informaciju cita starpa ar treso valstu
iestadem un starptautiskam
organizacijam, kas nodarbojas ar SEP, jo
ipasi attieciba uz informaciju par SEP
noteikumiem tresds valstis vai par
paralélu tiesvedibu novérsanu.

10566/24
PIELIKUMS

gu/GU/aul 68

GIP.INST LV



Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
13.pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Kompetencu centrs datubaze glaba
visus ieintereséto personu sniegtos datus,
ka ari vertétaju un samierinataju
atzinumus un zinojumus.

Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums

13. pants — 2. punkts — ca apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums

13. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

1. Kompetencu centrs datubazeé glaba
visus ieintereséto personu sniegtos datus,
ka ari vertétaju un samierinataju
pamatotus atzinumus un zinojumus.

Grozijums

(ca) padarit pieejamus ieinteresétajam
personam SEP, standartus un
Istenojumus, izmantojot viegli pieejamus
pétniecibas rikus un pamatoti saprotamus
meklésanas rezultatus;

Grozijums

(da) veicinat SEP licencésanas prakses
noveértésanu un tds ietekmi uz iekséjo
tirgu, inovdciju un piekluvi
standartizetam tehnologijam.

10566/24
PIELIKUMS

GIP.INST

gu/GU/aul

LV



Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
14. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Viena vai vairakas dalibvalstis speka
esosa patenta, kas ir bitisks standartam,
attieciba uz kuru ir notikusi FRAND saistibu
uznemsanas, turétdji, ja iespéjams, ar
standarta izstrades organizacijas vai kopiga
pazinojuma starpniecibu, kompetencu
centram pazino sadu informaciju:

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
14. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Janav sniegts pazinojums saskana ar
1. punktu, ikviens viena vai vairakas
dalibvalstis speka esoSa SEP turétajs ne
vélak ka 90 dienu laika no jaunakas
tehniskas specifikacijas publicésanas
atseviski pazino kompetencu centram

1. punkta minéto informaciju.

Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
14. pants — 5. punkts

Grozijums

1.  Viena vai vairakas dalibvalstis speka
esosi patenti, par kuriem to turétaji
apgalvo, ka tie ir bitiski standartam,
attieciba uz kuru ir vai nav notikusi FRAND
saistibu uznemsanas, ja iespéjams, ar
standarta izstrades organizacijas vai kopiga
pazinojuma starpniecibu, kompetencu
centram pazino sadu informaciju:

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
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Komisijas ierosindtais teksts

5. Kompetencu centrs par publikdciju
informé ari relevanto standartu izstrades
organizaciju. Ja tiek sniegts pazinojums
saskana ar 3. un 4. punktu, tas, ja
iespéjams, atseviski informé ari zinamos
SEP turéetajus vai pieprasa standarta
izstrades organizacijai apstiprinajumu, ka
ta ir pienacigi informeéjusi SEP turétajus.

Grozijums

5. Kompetencu centrs par pazinojumu

informeé ari attiecigo standartu izstrades
organizaciju. Ja tiek sniegts pazinojums
saskana ar 3. un 4. punktu, tas, ja
iespéjams, atseviski informé ari zinamos
SEP turéetajus vai pieprasa standarta
izstrades organizacijai apstiprinajumu, ka
ta ir pienacigi informeéjusi SEP turétajus.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
14. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Kompetencu centrs EUIPO
timek|vietné publicé pazinojumus, kas
sniegti saskana ar 1., 3. un 4. punktu, lai
ieinteresétas personas varétu izteikt
piezimes. leinteresétas personas var
iesniegt piezimes kompetencu centram
30 dienu laika no saraksta publicésanas.

Grozijums

6. Kompetencu centrs EUIPO
timek|vietné publicé pazinojumus, kas
sniegti saskana ar 1., 3., 4. un 4.a punktu,
lai ieinteresétas personas varétu izteikt
piezimes. leinteresétas personas var
iesniegt piezimes kompetencu centram
30 dienu laika no saraksta publicéSanas.

Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1.  Viena vai vairakas dalibvalstis speka 1.  Viena vai vairakas dalibvalstis speka
esosu SEP, attieciba uz kuriem ir notikusi esosu SEP, attieciba uz kuriem ir vai nav
FRAND saistibu uznemsanas, turétaji var notikusi FRAND saistibu uznemsanas,
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kopigi pazinot kompetencu centram
standartu aptveroso SEP summeéto
izmantoSanas atlhdzibu.

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
17. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Process, ar ko veicina vienoSanas par
summeétas izmantosanas atlidzibas
noteikSanu

Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
17. pants — 3. punkts — e apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(e) apléses par SEP procentualo dalu,
kas tiem pieder individuali un kopa no
visiem potencialajiem SEP, kuri registréti
ka standartam batiski.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
17. pants — 4. punkts

turéetaji var kopigi pazinot kompetencu
centram visu standartu aptveroSo SEP
summeéto izmantosanas atlidzibu.

Grozijums

Process, ar ko veicina vienoSanas starp SEP
turétajiem par summeétas izmantoSanas
atlidzibu

Grozijums

(e) apléses par SEP procentualo dalu,
kas tiem pieder individuali un kopa no
visiem SEP, kuri registréti ka standartam
batiski.
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Komisijas ierosindtais teksts

4.  Kompetencu centrs informé
3. punkta d) apakspunkta minétos SEP

turétajus un lidz tiem paust ieinteresétibu
piedalities procesa un iesniegt apléses par

savu SEP procentualo dalu no visiem

potencialajiem SEP attieciba uz standartu.

Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
17. pants — 7. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

7.  Ja SEP turétaji seSu ménesu laika péc

samierinataja iecelSanas nesniedz kopigu
pazinojumu, samierinatajs procesu
izbeidz.

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
17. pants — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

8.  Jasniedzeji vienojas par kopigu
pazinojumu, pieméro 15. panta 1., 2. un
4. punkta noteikto proceddru.

Grozijums

4, Kompetencu centrs publicé
pieprasijumu un aicina citus SEP turétajus
paust ieinteresétibu piedalities procesa un
iesniegt apléses par savu SEP procentualo
daju no visiem potencialajiem SEP
attieciba uz standartu.

Grozijums

7.  Ja SEP turétaji seSu ménesu laika péc
samierinataja iecelSanas nepanak
vienosanos par kopiga pazinojuma
sniegSanu saistiba ar summeétas
izmantosanas atlidzibu, samierinatajs
procesu izbeidz.

Grozijums

8.  Ja SEP turetadji vienojas par kopigu
pazinojumu, pieméro 15. panta 1., 2. un
4. punkta noteikto proceddru.
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Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
18. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. SEP turétajs vai istenotajs var

pieprasit kompetencu centram nesaistosu
eksperta atzinumu par visparéjo summeto

izmantosanas atlidzibu.

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
18. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Kompetenéu centrs par pieprasijumu

informé relevanto standartu izstrades

organizaciju un visas zin@mads ieinteresétas
personas. Tas publicé pieprasijumu EUIPO

timekl|vietné un aicina ieinteresétas
personas 30 dienu laika no pieprasijuma
publicéSanas dienas paust ieinteresétibu
piedalities procesa.

Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums
18. pants — 5. punkts

Grozijums

1. SEP turétajs vai istenotajs var
pieprasit kompetenéu centram nesaistosu
eksperta atzinumu par summeéto
izmanto$anas atlidzibu. Istenotdjs var
iesniegt sadu pieprasijumu pat tad, ja SEP
turétaji jau ir panakusi vienosanos,
tostarp izmantojot 15. lidz 17. panta
noteikto procediiru.

Grozijums

4, Kompetenéu centrs par pieprasijumu
informé attiecigo standartu izstrades
organizaciju un visas attiecigds
ieinteresétas personas. Tas publicé
pieprasijumu EUIPO timek|vietné un aicina
ieinteresétas personas 30 dienu laika no
pieprasijuma publicésanas dienas paust
ieinteresétibu piedalities procesa.
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Komisijas ierosindtais teksts

5. Ikviena ieintereséta persona var
pieteikt daltbu procesa péc tam, kad ir
pamatojusi savu ieinteresétibu. SEP
turéetaji iesniedz apléses par minéto SEP
procentualo dalu no visiem SEP attieciba
uz standartu. Istenotaji sniedz informaciju
par visiem relevantajiem standarta
istenojumiem, arf par visam attiecigajam
tirgus dalam Savieniba.

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
18. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Jadalibas pieteikumos ir ieklauti SEP
turétaji, kas saskana ar aplésém kopa
parstav vismaz 20 % no visiem SEP
attieciba uz standartu, un 1stenotaji, kam
kopa pieder vismaz 10 % attiecigas tirgus
dalas Savieniba vai vismaz 10 MVU,
kompetencu centrs iecel grupu, kura ir tris
samierinataji, ko izraugas no samierinataju
saraksta un kam ir atbilstosa pieredze
attiecigaja tehnologiju joma.

Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
18. pants — 8. punkts — ievaddala

Grozijums

5. Ikviena ieintereséta persona var
pieteikt daltbu procesa péc tam, kad ir
pamatojusi savu ieinteresétibu. SEP
turéetaji iesniedz apléses par minéto SEP
procentualo dalu no visiem SEP attieciba
uz standartu. Istenotaji un citas
ieinteresétds personas sniedz informaciju
par visiem attiecigajiem speka esosajiem
vai potencialajiem standarta
istenojumiem, tostarp par visam
attiecigajam tirgus dalam Savieniba.

Grozijums

6. Jadalibas pieteikumos ir ieklauti SEP
turétaji, kas saskana ar aplésém kopa
parstav vismaz 20 % no visiem SEP
attieciba uz standartu, vai istenotaji, kam
kopa pieder vismaz 10 % attiecigas tirgus
dalas Savieniba vai vismaz 10 MVU vai
jaunuznémumi, kompetencu centrs iecel
grupu, kura ir tris samierinataji, ko
izraugas no samierinataju saraksta un kam
ir atbilstosa pieredze attiecigaja
tehnologiju joma.
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Komisijas ierosindtais teksts

8. Péc iecelSanas samierinataju grupa
pieprasa iesaistitajiem SEP turétajiem
viena ménesa laika:

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
18. pants — 8. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) iesniegt pamatojumu tam, ka
tehnologisku, ekonomisku vai citu
apsvérumu dé| nav iespéjams iesniegt
priekslikumu par summeéto izmantoSanas
athdzibu.

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums

18. pants — 8. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 142

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

(b) iesniegt pamatojumu tam, ka
tehnologisku, ekonomisku vai citu
apsvérumu dé| nav iespéjams iesniegt
priekslikumu par summeéto izmantoSanas
athdzibu un

Grozijums

(ba) iesniegt pieradijumus vai
apsverumus, kas palidzetu samierinatdaju
grupai lemt par summeétas izmantosanas
atlidzibu;
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Regulas priekslikums
18. pants — 8.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums
18. pants — 9. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

9. Samierinataju grupa pienacigi nem
véra saskana ar 8. punktu iesniegtos
dokumentus un nolem;j:

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
18. pants — 9. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

apturet procediiru eksperta atzinuma
sniegSanai par summeéto izmantosanas
atlidzibu uz sakotnéjo laikposmu, kas
neparsniedz seSus méenesus un ko var
pagarinat, pamatojoties uz pienacigi
pamatotu pieprasijumu, kuru iesniedzis
viens no iesaistitajiem SEP turétajiem, vai

Grozijums

8.a Samierinatdju grupa Jauj
dalibniekiem iesniegt atbildes uz 8.
punkta paredzétajiem iesniegumiem un
reakcijas uz atbildem.

Grozijums

9. Samierinataju grupa pienacigi nem
véra saskana ar 8. un 8.a punktu
iesniegtos dokumentus un atbildes un
nolem;j:

Grozijums

(a) pieskirt procediiras apturéjumu uz
sakotnéjo laikposmu, kas neparsniedz
seSus ménesus un ko var papildus
pagarinat uz 3 meénesiem, pamatojoties uz
pienacigi pamatotu pieprasijumu, kuru
iesniedzis viens no iesaistitajiem SEP
turétajiem, vai
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Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
18. pants — 10. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

10. Samierinataju grupa sniedz eksperta
atzinumu astonu ménesu laika péc

8. punkta a) apaksSpunkta minéta
apturésanas laikposma beigam vai

8. punkta b) apakSpunkta minéta lemuma
pienemsanas. Atzinums jaatbalsta vismaz

Grozijums

10. Samierinataju grupa sniedz eksperta
atzinumu astonu ménesu laika péc

9. punkta a) apaksSpunkta minéta
apturésanas laikposma beigam vai

9. punkta b) apakSpunkta minéta lemuma
pienemsanas. Atzinums jaatbalsta vismaz

diviem no trim samierinatajiem. diviem no trim samierinatajiem.

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
18. pants — 11. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

11. Eksperta atzinuma ieklauj 11. Eksperta atzinuma ieklauj
pieprasijuma sniegtas informacijas pieprasijuma sniegtas informacijas
kopsavilkumu, 15. panta 2. punkta minéto kopsavilkumu, 15. panta 2. punkta minéto
informaciju, samierinataju vardu un informaciju, samierinataju vardu un
uzvardu, procediru, pamatojumu uzvardu, proceduiru, ieteicamo summeétas
atzinumam par summeéto izmantoSanas izmantosanas atlidzibas likmi,
atlidzibu un ta pamata esoSo metodiku. pamatojumu atzinumam par summeéto
Viedok|u atskirtbu iemeslus norada izmantoSanas atlidzibu un ta pamata esoso
eksperta atzinuma pielikuma. metodiku. Viedoklu atskirtbu un citus
iemeslus, kas ir to pamata, norada
eksperta atzinuma pielikuma.

Grozijums Nr. 147
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Regulas priekslikums
19. pants — 1. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

1. Kompetencu centrs registra izveido
ierakstu par standartu, attieciba uz kuru ir
veikta FRAND saistibu uznemsanas, 60
dienu laika péc agraka no Sadiem
notikumiem:

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
20. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5. SEP turetajs atjaunina informaciju
registra un datubazé, lai atspogulotu
relevantas izmainas saistiba ar ta
registreto SEP, pazinojot par to
kompetenéu centram seSu ménesu laika
péc izmainu veiksanas.

Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
20. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. Registracijas pieprasijumu pienem
tikai pec tam, kad SEP turétajs ir
samaksajis registracijas maksu. Komisija

Grozijums

1. Kompetencu centrs registra izveido
ierakstu par standartu vai ta dalu,
attieciba uz kuru ir veikta FRAND saistibu
uznemsanas, 60 dienu laika péc agraka no
sadiem notikumiem:

Grozijums

5. SEP turetajs atjaunina informaciju
registra, iznemot informaciju, kas sniegta
saskana ar 4. panta 3. punkta

c) apakspunktu, un datubazé, lai
atspogulotu attiecigds izmainas saistiba ar
ta registreto SEP, pazinojot par to
kompetencu centram seSu ménesu laika
péc izmainu veiksanas.

Grozijums

6. Registracijas pieprasijumu pienem
tikai pec tam, kad SEP turétajs ir
samaksajis registracijas maksu. Komisija
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nosaka registracijas maksu istenosanas

akta, kas izdots, pamatojoties uz 63. panta

5. punktu. Vid€jo un lielo uznémumu
gadijuma registracijas maksa ietver
saskana ar 29. panta 1. punktu atlasito
SEP bitiskuma parbaudes paredzamas
izmaksas un maksas.

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
22. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Katru gadu parbauda atlasitu SEP

registra ierakstu pilnigumu un pareizibu.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
22. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Jaregistra ieraksta nav informacijas

saskana ar 4. un 5. pantu vai tas satur
nepilnigu vai neprecizu informaciju,
kompetencu centrs pieprasa SEP

turétajam noteikta termina, kas nav 1saks

par diviem ménesiem, sniegt pilnigu un
precizu informaciju.

Grozijums Nr. 152

nosaka registracijas maksu istenosanas
akta, kas izdots, pamatojoties uz 63. panta
5. punktu. Vidéjo un lielo uznémumu
gadijuma registracijas maksa ietver
saskana ar 29. panta 1. punktu
paredzamas izmaksas.

Grozijums

1.  Katru gadu EUIPO kontrolé SEP
registra ierakstu paraugus, lai parbauditu
to pilnigumu un pareizibu.

Grozijums

3.  Jaregistra ieraksta nav informacijas
saskana ar 4. un 5. pantu vai tas satur
nepilnigu vai neprecizu informaciju,
kompetencu centrs pieprasa SEP
turétajam noteikta termina, kas nav 1saks
par trim ménesiem, sniegt pilnigu un
precizu informaciju.
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Regulas priekslikums
22. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4.  Ja SEP turetajs nesniedz pareizu un
pilntigu informaciju, SEP registraciju aptur

lidz bridim, kad nepilniba vai neprecizitate

ir noversta.

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums
23. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Kompetenéu centrs par pieprasijumu

informé SEP turétaju un aicina SEP
turétaju termina, kas nav 1saks par
diviem ménesiem, labot registra ierakstu
vai attieciga gadijuma datubaze iesniegto
informaciju.

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums
23. pants — 4. punkts — ievaddala

Grozijums

4.  Ja SEP turéetajs nesniedz pareizu un
pilntgu informaciju, kompetencu centrs
pazino SEP turétajam par to, ka tas nav
sniedzis pareizu un pilnigu informdciju un
ka péc viena ménesa labvélibas perioda,
kura laika SEP turétdjs joprojam varéja
sniegt prasito informdciju, ta registraciju
no registra aptur lidz bridim, kad nepilniba
vai neprecizitate ir novérsta.

Grozijums

3. Kompetendu centrs par
pieprasijumu, kas iesniegts saskana ar
2. punktu, informé SEP turétaju un aicina
SEP turéetaju termina, kas nav isaks par
trim ménesiem, prasit registra ieraksta
labosanu vai attieciga gadijuma datubazé
iesniegto informaciju.
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Komisijas ierosindtais teksts

4. Kompetencu centrs informé SEP
turétaju un aicina SEP turetaju terming,
kas nav 1saks par diviem ménesSiem, labot
registra ierakstu vai attieciga gadijuma
datubaze iesniegto informaciju, ja

10. panta 1. punkta minéta dalibvalsts
kompetenta tiesa vai patentu iestade, vai
jebkura tresa persona ir informéjusi
kompetencu centru par:

Grozijums Nr. 155

Regulas priekslikums
23. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.  Ja SEP turétajs noteiktaja termina
neizlabo registra ierakstu vai datubazé
iesniegto informaciju, SEP registraciju
aptur lidz bridim, kad nepilniba vai
neprecizitate ir novérsta.

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
23. pants — 8. punkts

Grozijums

4. Kompetencu centrs informé SEP
turétaju un aicina SEP turetaju terming,
kas nav 1saks par trim ménesSiem, pieprasit
registra ieraksta labosanu vai attieciga
gadijuma datubazé iesniegto informaciju,
ja 10. panta 1. punkta minéta dalibvalsts
kompetenta tiesa vai patentu iestade, vai
jebkura tresa persona ir informeéjusi
kompetencu centru par::

Grozijums

5.  Ja SEP turétajs noteiktaja termina
neizlabo registra ierakstu vai datubazé
iesniegto informaciju, kompetencu centrs
pazino SEP turetajam par to, ka tas nav
snhiedzis pareizu un pilnigu informaciju un
ka péc viena ménesa labvélibas perioda,
kura laika SEP turétdjs joprojam varéja
sniegt prasito informdciju, ta registraciju
registra aptur lidz bridim, kad nepilniba vai
neprecizitate ir novérsta.
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Komisijas ierosindtais teksts

8. Kompetencu centrs péc savas
iniciativas var registra un datubaze labot
valodas kludas vai transkripcijas kludas, ka
ari acimredzamas neuzmanibas vai
tehniskas kltdas, ko tas pielavis.

Grozijums

8. Kompetencu centrs péc savas
iniciativas registra un datubazé labo
valodas kltudas vai transkripcijas kludas, ka
ari acimredzamas neuzmanibas vai
tehniskas k|tdas, ko tas pielavis.

Grozijums Nr. 157

Regulas priekslikums
24. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Tadu SEP, kas nav registréts svitrots
20. panta 3. punkta noteiktaja termina,

saistiba ar tada standarta istenojumu,

kuram dalibvalsts kompetentaja tiesa ir

prasita registracija, nevar izpildit no

20. panta 3. punkta noteikta termina lidz

registrésanai registra.

Grozijums Nr. 158

Regulas priekslikums
24. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. SEP turétajs, kas nav registréjis savus
SEP 20. panta 3. punkta noteiktaja
termina, par $adu SEP parkapumiem
saistiba ar tada standarta istenojumu,
kuram ir prasita registracija, sanemt
izmantosanas atlidzibu vai prasit

Grozijums

2. SEP turéetajs, kas nav registréjis savus
SEP 20. panta 3. punkta noteiktaja
termina, par $adu SEP parkapumiem
saistiba ar tada standarta istenojumu,
kuram ir prasita registracija, nav tiesigs
celt prasibu par parkapumu, sakot no
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zaudeéjumu atlidzinasanu nav tiesigs no
20. panta 3. punkta noteikta termina lidz
registrésanai registra.

20. panta 3. punkta noteikta termina lidz

registrésanai registra.

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
24. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Sapantal.un 2. punkts neskar
noteikumus, kas ieklauti ligumos, ar
kuriem nosaka izmantosanas atlidzibu
plasam esoso vai turpmdko patentu
portfelim, un kas paredz, ka So patentu
ierobeZota skaita spéka neesiba,
nebutiskums vai neizpildamiba neietekme
izmantosanas atlidzibas kopéjo summu
un izpildamibu vai citus liguma
noteikumus.

Grozijums

3.  Sapanta 1. punkts neskar
noteikumus, kas ieklauti ligumos, kuri
noslégti un pieméroti pirms Sis regulas
stasands speka un ar kuriem nosaka
izmantosanas atlidzibu par patentiem,
par kuriem tiek apgalvots, ka tie ir bitiski
svarigi standartam.

Grozijums Nr. 160

Regulas priekslikums
24. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro ari
tad, ja SEP registracija ir apturéta,

22. panta 4. punkta vai 23. panta 5. punkta
noteiktaja apturésanas laikposma, iznemot
gadijumus, kad apelacijas padomes ldz
kompetencu centru labot savus
konstatéjumus saskana ar 22. panta

5. punktu un 23. panta 6. punktu.

Grozijums

4.  Sapanta 1. punktu pieméro ari tad,
ja SEP registracija ir apturéta, 22. panta

4. punkta vai 23. panta 5. punkta
noteiktaja apturésanas laikposma, iznemot
gadijumus, kad apelacijas padomes ludz
kompetencu centru labot savus
konstatéjumus saskana ar 22. panta

5. punktu un 23. panta 6. punktu.
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Grozijums Nr. 161

Regulas priekslikums
26. pants — 5. punkts — ievaddala

Komisijas ierosindtais teksts

5. Lidz [OV: ievietot datumu — 18
meénesi péc $1s regulas stasanas speka]
Komisija ar istenoSanas aktu, kas pienemts
saskana ar [..]. punkta noradito parbaudes
procediru, nosaka praktisko un
operacionalo kartibu, kas attiecas uz:

Grozijums Nr. 162

Regulas priekslikums
26. pants — 5. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) vertétajiem un samierinatajiem
noteiktajam prasibam, tostarp ricibas
kodeksu;

Grozijums Nr. 163

Regulas priekslikums
27. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Kompetencu centrs izveido vertétaja
vai samierinataja pienakumu izpildei
piemerotu kandidatu sarakstu. Vértétaju

Grozijums

5. Lidz [OV: ievietot datumu — 18
meénesi péc S1s regulas stasanas speka]
Komisija ar IstenoSanas aktu, kas pienemts
saskana ar 68. panta 2. punkta noradito
parbaudes proceduru, nosaka praktisko un
operacionalo kartibu, kas attiecas uz:

Grozijums

(a) vertétajiem vai samierinatajiem
noteiktajam prasibam, tostarp ricibas
kodeksu, tostarp vismaz Sis regulas 27.
panta 2.a punkta noteiktos kritérijus;

Grozijums

2. Kompetencu centrs izveido vertétaja
vai samierinataja pienakumu izpildei
piemeérotu kandidatu sarakstu un
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un samierinatdju saraksti var atskirties
atkariba no vinu specializacijas vai
kompetences tehniskas jomas.

Grozijums Nr. 164

Regulas priekslikums
27. pants — 2. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 165

Regulas priekslikums
27. pants — 2. punkts — b apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 166

parliecinas par to, ka:

Grozijums

(a) naviespéjamu interesu konfliktu,
tapéc izvelétie vertetaji un samierinataji
ir taisnigi un objektivi;

Grozijums

(b) katram saraksta ieceltajam
vértetajam un samierinatajam ir
nepiecieSama kvalifikdcija, pieredze un
prasmes, lai efektivi veiktu prasitos
uzdevumus. Jo ipasi tiem ir vajadziga
kvalifikacija, batiska pieredze patentu
nozaré un stridu izskirSand, apstiprinata
izpratne par FRAND noteikumiem vai
stabila tehniska pieredze attiecigaja
tehnologiju joma.
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Regulas priekslikums

27. pants — 2. punkts - 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosindtais teksts

Ja kompetencu centrs pirmds registracijas
vai FRAND noteikSanas bridi vél nav
izveidojis vértétaju vai samierinataju

Grozijums

Vértétaju un samierinataju saraksti
atskiras atkariba no vinu specializdacijas
vai kompetences tehniskas jomas.

kandidatu sarakstu, kompetencu centrs
ad hoc uzaicina atzitus ekspertus, kuri
atbilst 26. panta 5. punkta minétaja
istenosSanas akta noteiktajam prasibam.

Grozijums Nr. 167

Regulas priekslikums
28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Kompetencu centrs administrativi 1.
parvalda batiskuma parbauzu sistemu,
nodrosinot, ka tas tiek veiktas objektivi un
taisnigi un ka tiek aizsargata iegltas
informacijas konfidencialitate.

Kompetencu centrs administrativi
parvalda batiskuma parbauzu sistemu,
nodrosinot, ka tas tiek veiktas parredzami,
objektivi un taisnigi un ka tiek aizsargata
iegltas informacijas konfidencialitate.

Grozijums Nr. 168

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetenéu centrs katru gadu no
katra SEP turétaja dazadam patentu
saimém un attieciba uz katru konkréto
registra ieklauto standartu atlasa

Grozijums

1. Kompetenéu centrs katru gadu no
katra SEP turétaja dazadam patentu
saimém un attieciba uz katru konkréto
registra ieklauto standartu atlasa
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registréto SEP izlasi batiskuma parbauzu
veikSanai. Mikrouznémumu un mazo
uznémumu registrétos SEP izslédz no
ikgadéja atlases procesa. Parbaudes veic,
pamatojoties uz metodiku, kas nodrosina
taisnigu un statistiski derigu izlasi, kura var
sniegt pietiekami precizus rezultatus par
SEP turétaja visu registréto SEP batiskuma
raditaju attieciba uz katru konkréto
registra ieklauto standartu. Lidz [OV:
ievietot datumu — 18 ménesi péc $is
regulas stasanas speka] Komisija ar
Isteno$anas aktu nosaka siki izstradatu
metodiku. Minéto TstenoSanas aktu
pienem saskana ar 68. panta 2. punkta
noradito parbaudes proceduru.

Grozijums Nr. 169

Regulas priekslikums
29. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Ja tadam SEP, kas atlasits butiskuma
parbaudei, jau ieprieks ir veikta vai
turpinas batiskuma parbaude saskana ar
$o sadalu vai uz to attiecas 8. panta
minétais lemums par bltiskumu vai
bltiskuma parbaude, papildu batiskuma
parbaudi neveic. lepriek$éjas bltiskuma
parbaudes vai lemuma rezultatu izmanto,
lai noteiktu to atlasito SEP procentualo
dalu attieciba uz katru SEP turétaju un
katru konkréto registréto standartu, kuri

registréto SEP izlasi batiskuma parbauzu
veik$anai. Mikrouznémumu un mazo
uznémumu registréetos SEP izslédz no
ikgadéja atlases procesa, iznemot
gadijumus, kad tie ir patentus apliecinosa
struktiira vai meitasuznemumes, saistits
uzneémums, kas pieder citai fiziskai vai
juridiskai personai vai kuru tiesi vai
netiesi kontrolé cita fiziska vai juridiska
persona, kas pati sevi neuzskata par
MVU. Parbaudes veic, pamatojoties uz
metodiku, kas nodrosina taisnigu un
statistiski derigu izlasi, kura var sniegt
pietiekami precizus rezultatus par SEP
turétaja visu registréto SEP butiskuma
raditaju attieciba uz katru konkréto
registra ieklauto standartu. Lidz [OV:
ievietot datumu — 18 ménesi péc $is
regulas stasanas spéka] Komisija ar
Isteno$anas aktu nosaka siki izstradatu
metodiku. Minéto 1stenoSanas aktu
pienem saskana ar 68. panta 2. punkta
noradito parbaudes procediru.

Grozijums

4, Ja tadam SEP, kas atlasits butiskuma
parbaudei, jau ieprieks ir veikta vai
turpinas batiskuma parbaude saskana ar
$o sadalu vai uz to attiecas 8. panta
minétais lemums par bltiskumu vai
bltiskuma parbaude, papildu bltiskuma
parbaudi neveic, ja vien netiek piemérots
4.a punkts. lepriek$éjas butiskuma
parbaudes vai lemuma rezultatu izmanto,
lai noteiktu to atlasito SEP procentualo
dalu attieciba uz katru SEP turétaju un
katru konkréeto registréto standartu, kuri
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sekmigi izturéjusi batiskuma parbaudi.

Grozijums Nr. 170

Regulas priekslikums
29. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 171

Regulas priekslikums
30. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Devindesmit dienu laika péc izlasei
atlasito registréto SEP saraksta

publicéSanas ikviena ieintereséta persona

var iesniegt kompetencu centram
rakstiskus apsvérumus par atlasito SEP
batiskumu.

Grozijums Nr. 172

sekmigi izturéjusi batiskuma parbaudi.

Grozijums

4.a Javertéetdjam ir pietiekams iemesls
uzskatit, ka iepriekséja butiskuma
parbaude, kas veikta saskana ar 8. panta
b) punktu, varétu biit nepreciza, véertétajs
ir pilnvarots parskatit sis parbaudes
rezultatus. Ja péc pdrskatisanas vértétdjs
secina, ka iepriekséjas butiskuma
pdrbaudes rezultats ir neprecizs, vins veic
jaunu batiskuma parbaudi attiecigajam
konkréetajam SEP.

Grozijums

1. Devindesmit dienu laika péc izlasei
atlasito registréto SEP saraksta
publicéSanas ikviena ieintereséta persona
var iesniegt kompetencu centram
rakstiskus apsveérumus un pierdadijumus
par atlasito SEP batiskumu.
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Regulas priekslikums
30. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Kompetencu centrs péc noteikto
terminu beigam apsvérumus un SEP
turétaja atbildes iesniedz vértétajam.

Grozijums Nr. 173

Regulas priekslikums
31. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4,  Vertetajs pienacigi nem vera visu SEP
turétaja sniegto informaciju.

Grozijums Nr. 174

Regulas priekslikums
32. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Salidzinosas izvértéSanas veicéjs
pienacigi nem véra visu SEP turétaja
iesniegto informaciju, iemeslus, kapéc
sakotnéjais vertetajs uzskatijis, ka SEP var
nebut standartam batisks, un visas
grozitas pretenziju tabulas vai visus
papildu apsvérumus, ko iesniedzis SEP
turétajs.

Grozijums

3. Kompetencu centrs péc noteikto
terminu beigam apsvérumus,
pieradijumus un SEP turétaja atbildes
iesniedz vertétajam.

Grozijums

4.  Vertetajs pienacigi nem vera visu SEP
turétaja vai ieintereséto personu sniegto
informaciju saskana ar 30. panta noteikto
procediiru.

Grozijums

3.  Salidzinosas izvértésanas veicéjs
pienacigi nem véra visu ta SEP turétaja vai
to ieintereséto personu iesniegto
informaciju, kuras saskana ar 30. pantda
paredzéto procediiru iesniegusas
apsverumus vai pieradijumus, iemeslus,
kapéc sakotnéjais vertétajs uzskatijis, ka
SEP var nebut standartam butisks, un visas
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Grozijums Nr. 175

Regulas priekslikums
32. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.  Salidzino3as izvértésanas veicéjs
pienacigi nem vera SEP turétaja
apsveérumus un tris ménesu laika péc
iecelSanas sniedz kompetencu centram
galigu argumentétu atzinumu. Galigaja
argumentétaja atzinuma ieklauj SEP
turétaja vardu/nosaukumu un vértétaja un
salidzino$as izvertésanas veicéja vardu un
uzvardu, to SEP, uz kuru attiecas
bitiskuma izskatiSana, relevanto
standartu, izskatiSanas un salidzinosas
izvértésanas proceduras kopsavilkumu,
vértétaja sakotnéjo secinajumu,
salidzino$as izvertésanas rezultatu un 83
rezultata pamatojumu.

Grozijums Nr. 176

Regulas priekslikums
34. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

grozitas pretenziju tabulas vai visus
papildu apsvérumus, ko iesniedzis SEP
turéetajs.

Grozijums

5.  Salidzino3as izvértésanas veicéjs
pienacigi nem vera SEP turétaja
apsveérumus vai citu ieintereséto personu
saskana ar 30. pantu iesniegtos
apsvérumus vai pierdadijumus un

tris ménesu laika péc iecel$anas sniedz
kompetencu centram galigu argumentétu
atzinumu. Galigaja argumentétaja
atzinuma ieklauj SEP turétaja
vardu/nosaukumu un vértétaja un
salidzino$as izvertésanas veicéja vardu un
uzvardu, to SEP, uz kuru attiecas
batiskuma izskatiSana, attiecigo standartu,
izskatiSanas un salidzinosas izvértésanas
proceduras kopsavilkumu, vértétaja
sakotnéjo secinajumu, salidzinosas
izveértésanas rezultatu un $a rezultata
pamatojumu.

Grozijums

FRAND noteiksanu nepieméro spéka
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Grozijums Nr. 177

Regulas priekslikums
34. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

4, Pienakums pirms tiesvedibas
ierosinat FRAND noteikSanu saskana ar
1. punktu neskar nevienas puses iesp€&ju
FRAND noteiksanas laika lugt dalibvalsts
kompetentajai tiesai izdot finansiala
rakstura pagaidu aizliegumu pret
iespéjamo parkapéju. Pagaidu rikojums
izsledz iespéjama parkapé€ja ipasuma
arestu un tadu produktu arestu vai
atdosanu, par kuriem ir aizdomas, ka ar
tiem parkapj SEP. Ja valsts tiesibu aktos ir
paredzeéts, ka finansiala rakstura pagaidu
aizliegumu var lagt tikai tad, ja lieta tiek
izskatita péc batibas, jebkura no pusém
Saja noluka var iesniegt lietu dalibvalsts
kompetentaja tiesa izskatiSanai péc
bltibas. Tomér puses ludz dalibvalsts
kompetento tiesu uz FRAND noteikSanas
laiku tiesvedibu péc butibas apturét.
Lemjot par to, vai izdot pagaidu
aizliegumu, dalibvalsts kompetenta tiesa
nem véra, ka turpinas FRAND noteiksanas
procedira.

Grozijums Nr. 178

Regulas priekslikums
34. pants — 5. punkts

esosiem licences ligumiem to
piemerosanas perioda.

Grozijums

4, Pienakums ierosinat FRAND
noteikSanu saskana ar 1. punktu neskar
nevienas puses iespéju FRAND noteikSanas
laika lagt dalibvalsts kompetentajai tiesai
izdot finansiala rakstura pagaidu
aizliegumu pret iespéjamo parkapéju.
Pagaidu rikojums izslédz iespéjama
parkapéja ipasuma arestu un tadu
produktu arestu vai atdoSanu, par kuriem
ir aizdomas, ka ar tiem parkapj SEP. Ja
valsts tiesibu aktos ir paredzéts, ka
finansiala rakstura pagaidu aizliegumu var
lGgt tikai tad, ja lieta tiek izskatita péc
bltibas, jebkura no pusém Saja noltka var
iesniegt lietu dalibvalsts kompetentaja
tiesa izskatiSanai péc batibas. Tomér puses
lGdz dalibvalsts kompetento tiesu uz
FRAND noteiksanas laiku tiesvedibu péc
bltibas apturét. Lemjot par to, vai izdot
pagaidu aizliegumu, dalibvalsts
kompetenta tiesa nem veéra, ka turpinas
FRAND noteiksanas procedura.
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

5.  Kad FRAND noteikSana ir pabeigta, (Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)
pusém ir pieejams viss pasakumu klasts, to

vidu pagaidu, piesardzibas un korektivie

pasakumi.

Grozijums Nr. 179

Regulas priekslikums
36. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(d) standarta komercnosaukums un (d) standarta komercnosaukums un
standarta izstrades organizacijas attiecigds standarta izstrades organizacijas
nosaukums; nosaukums.

Grozijums Nr. 180

Regulas priekslikums
36. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(f)  attieciga gadijuma — atsauces uz (f)  attieciga gadijuma — atsauces uz
visiem citiem FRAND noteikSanas visiem citiem saistitiem FRAND
gadijumiem. noteikSanas gadijumiem.

Grozijums Nr. 181

Regulas priekslikums
36. pants — 2. punkts — ievaddala

10566/24 gu/GU/aul 93
PIELIKUMS GIP.INST LV



Komisijas ierosindtais teksts

2. Japieprasijumu sakt FRAND
noteikSanu iesniedz SEP turétajs, papildus
1. punkta noradttajai informacijai taja
ieklauj sadu informaciju:

Grozijums Nr. 182

Regulas priekslikums
37. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Javien puses nav vienojusas citadi,
laikposms no dienas, kad iesniegts
pieprasijums turpinat FRAND noteikSanu
saskana ar attiecigi 38. panta 5. punkta

b) apaksSpunktu vai 38. panta 3. punkta

c) apakSpunktu, vai 38. panta 4. punkta

a) apaksSpunkta otro teikumu, vai 38. panta
4. punkta c) apakSpunktu, lidz procediras
izbeigSanas dienai neparsniedz devinus
meénesus.

Grozijums Nr. 183

Regulas priekslikums
38. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Kompetenéu centrs septinu dienu
laika pazino par pieprasijumu atbildétajai
pusei un par to informé pieprasitaju pusi.

Grozijums

(Neattiecas uz tekstu latviesu valoda.)

Grozijums

1.  Javien puses nav vienojusas citadi,
laikposms no dienas, kad iesniegts
pieprasijums turpinat FRAND noteikSanu
saskana ar attiecigi 38. panta 3. punkta

b) apakspunktu vai 38. panta 3. punkta

c) apakSpunktu, vai 38. panta 4. punkta

a) apakspunkta otro teikumu, vai 38. panta
4. punkta c) apakSpunktu, [idz procediras
izbeigSanas dienai neparsniedz devinus
meénesus.

Grozijums

1. Kompetenéu centrs septinu dienu
laika pazino par pieprasijumu, tostarp
saskana ar 36. pantu iesniegto
informaciju, atbildétajai pusei un par to
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informé pieprasitaju pusi.

Grozijums Nr. 184

Regulas priekslikums
38. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2.  Atbildétaja puse 15 dienu laika no
dienas, kad no kompetencu centra
sanemts pazinojums par FRAND
noteikSanas pieprasijumu saskana ar

1. punktu, sniedz atbildi kompetencu
centram. Atbildé norada, vai atbildétaja
puse piekrit FRAND noteiksanai un
apnemas ievérot tas iznakumu.

Grozijums

2.  Atbildétaja puse 15 dienu laika no
dienas, kad no kompetencu centra
sanemts pazinojums par FRAND
noteikSanas pieprasijumu saskana ar

1. punktu, sniedz atbildi kompetencu
centram. Atbildé norada, vai atbildétaja
puse piekrit FRAND noteikSanai un vai
gadijuma, ja piekrisana netiek dota,
ieklauj iemeslus dalibas noraidisanai.

Grozijums Nr. 185

Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

3.  Ja atbildétaja puse nesniedz atbildi
2. punkta noteiktaja termina vai informe
kompetenéu centru par IEmumu
nepiedalities FRAND noteikSana vai
neapnemties ievérot tas iznGkumu,
piemeéro $adus noteikumus:

Grozijums Nr. 186

Grozijums

3.  Ja atbildétaja puse nesniedz atbildi
2. punkta noteiktaja termina vai informe
kompetencéu centru par IEmumu
nepiedalities FRAND noteikSana pieméro
sadus noteikumus:
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Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei un aicina to

septinu dienu laika noradit, vai ta ludz
turpinat FRAND noteikSanu un apnemas

Grozijums

(a) kompetencu centrs par to pazino
pieprasitajai pusei un aicina to

septinu dienu laika noradit, vai ta ludz
turpinat FRAND noteikSanu;

ievérot FRAND noteiksanas iznGkumu;

Grozijums Nr. 187

Regulas priekslikums
38. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) ja pieprasitaja puse lidz turpinat
FRAND noteikSanu un apnemas ievérot
tas iznakumu, FRAND noteik$anu turpina,
bet 34. panta 1. punktu pieprasitajas puses
tiesvedibai par to pasu priekSmetu
nepiemero;

Grozijums

(b) ja pieprasitaja puse lGdz turpinat
FRAND noteiksanu, FRAND noteikSanu
turpina, bet 34. panta 1. punktu
pieprasitajas puses tiesvedibai par to pasu
priekSmetu nepieméro;

Grozijums Nr. 188

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Ja atbildetaja puse piekrit FRAND
noteikSanai un apnemas ievérot tas
iznakumu saskana ar 2. punktu, ari tad, ja
sada apnemsanads ir atkariga no
pieprasitajas puses apnemsands ievérot

Grozijums

4.  Ja atbildetaja puse piekrit FRAND
noteikSanai, kompetencu centrs par to
pazino pieprasijumu iesniedzéjai
personai.
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FRAND noteiksanas iznakumu, pieméro
Sdadus noteikumus:

Grozijums Nr. 189

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(a) kompetencu centrs par to pazino svitrots
pieprasitajai pusei un prasa septinu dienu

laika informét kompetencu centru par to,

vai ari ta apnemas ieverot FRAND

noteiksanas izndkumu. Ja pieprasitaja

puse pauZ sadu apnemsanos, FRAND

noteiksanu turpina un tas iznakums ir

saistoss abam pusem;

Grozijums Nr. 190

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b) ja pieprasitdja puse nesniedz atbildi svitrots
a) apakspunktd minétaja termina vai

informeé kompetencu centru par lemumu

neapnemties ievérot FRAND noteikSanas

iznakumu, kompetencu centrs par to

pazino atbildétdjai pusei un aicina to

septinu dienu laika noradit, vai ta liidz

turpinat FRAND noteiksanu;

Grozijums Nr. 191
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Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) ja atbildétdja puse liudz turpinat
FRAND noteiksanu, FRAND noteiksanu
turpina, bet 34. panta 1. punktu
atbildétdjas puses tiesvedibai par to pasu
priekSmetu nepieméro;

Grozijums Nr. 192

Regulas priekslikums
38. pants — 4. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(d) ja atbildétdja puse b) apakspunkta
minétaja termina neludz turpinat FRAND

noteiksanu, kompetencu centrs FRAND
noteikSanu izbeidz.

Grozijums Nr. 193

Regulas priekslikums
38. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums
svitrots

Grozijums
svitrots

Grozijums

4.a Ikviena puse jebkura FRAND
noteikSanas procesa bridi var pazinot, ka
apnemas ievérot tas iznakumu.
Pazinotaja puse var uznemties saistibas
izpildit, ja otra puse apnemas ievérot
rezultatu. Tadéjadi FRAND noteiksanas
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Grozijums Nr. 194

Regulas priekslikums
38. pants — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

5.  Javiena no pusém apnemas ievérot
FRAND noteiksanas iznakumu, bet otra
puse to piemérojamajos terminos
neizdara, kompetencu centrs piecu dienu
laika péc apnemsands pausanai noteikta
termina beigdm pienem pazinojumu par
apnemsanos attieciba uz FRAND
noteiksanu un informé par to puses.
Pazinojumd par apnemsanos ieklauj pusu
vardu/nosaukumu, FRAND noteiksanas
priekS§metu, procediiras kopsavilkumu un
informaciju par katras puses pausto
apnemsanos vai apnemsands nepausanu.

Grozijums Nr. 195

Regulas priekslikums
38. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6. FRAND noteikSana attiecas uz
vispareju SEP licenci, ja vien puses nav
noradijusas citadi gadijuma, kad abas
puses piekrit FRAND noteik$anai, vai ja
puse, kas lGdz turpinat FRAND noteikSanu,
nav noradijusi citadi. MVU, kas ir FRAND
noteikSana iesaistitas puses, var pieprasit
FRAND noteikSanas teritoriala tvéruma

procediiru izbeidz.

Grozijums

svitrots

Grozijums

6. FRAND noteikSana attiecas uz
vispareju SEP licenci, ja vien puses nav
noradijusas citadi gadijuma, kad abas
puses piekrit FRAND noteik$anai, vai ja
puse, kas lGdz turpinat FRAND noteikSanu,
nav noradijusi citadi. MVU un
jaunuznémumi, kas ir FRAND noteikSana
iesaistitas puses, var pieprasit FRAND
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ierobezojumu.

Grozijums Nr. 196

Regulas priekslikums
39. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Samierinataju izraudzisanas

Grozijums Nr. 197

Regulas priekslikums
39. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Peéc tam, kad atbildetdja puse ir
atbildéjusi par FRAND noteikSanu saskana
ar 38. panta 2. punktu, vai péc
pieprasijuma turpinat noteiksanu saskana
ar 38. panta 5. punktu kompetencu centrs
FRAND noteiksSanai piedava vismaz tris
kandidatus no 27. panta 2. punkta minéta
samierinataju saraksta. Puses vai puse
izraugas vienu no piedavatajiem
kandidatiem par samierinataju FRAND
noteikSanai.

Grozijums Nr. 198

Regulas priekslikums
39. pants — 2. punkts

noteikSanas teritoriala tvéruma
ierobezojumu.

Grozijums

Samierinataju grupas izraudzisanas

Grozijums

1. Péc atbildeétdjas puses reagésanas
uz FRAND noteikSanu saskana ar 38. pantu
pieprasijuma iesniedzéjas un atbildétdjas
puses katra samierinatdju grupai izvirza
vienu samierinataju no 27.panta 2 punkta
minéta samierinataju saraksta. TreSo
samierinataju iecel kompetencu centrs no
27. panta 2. punkta minéta samierinataju
saraksta.
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Komisijas ierosindtais teksts

2. Ja puses nevienojas par
samierinataju, kompetencu centrs
izraugas vienu kandidatu no 27. panta

2. punkta minéta samierinatdju saraksta.

Grozijums Nr. 199

Regulas priekslikums
40. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 200

Regulas priekslikums
40. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  lzraudzitais kandiddts pazino
kompetencu centram piekrisanu
uznemties samierinataja uzdevumu FRAND
noteikSanai, un kompetencu centrs pazino
pusém par So piekrisanu.

Grozijums Nr. 201

Regulas priekslikums
40. pants — 2. punkts

Grozijums

svitrots

Grozijums

Samierinataja iecelSana

Grozijums

1.  lzraudzitie kandiddti pazino
kompetencu centram piekrisanu
uznemties samierinataja uzdevumu FRAND
noteikSanai, un kompetencu centrs pazino
pusém par So piekrisanu.
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Komisijas ierosindtais teksts

2. Nakamaja diena péc tam, kad pusém
pazinots par piekrisanu, samierinatadjs tiek
iecelts, un kompetencu centrs nodod lietu
samierinatajam.

Grozijums Nr. 202

Regulas priekslikums
42. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Péc tam, kad lieta ir nodota
samierinatdajam saskana ar 40. panta

2. punktu, samierinatdjs saskana ar
reglamentu parbauda, vai pieprasijuma ir
ieklauta 36. panta prasita informacija.

Grozijums Nr. 203

Regulas priekslikums
42. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts
2.  Samierinatajs pazino pusém vai

pusei, kas ludz turpinat FRAND noteiksanu,
proceduras veikSanas kartibu un grafiku.

Grozijums Nr. 204

Grozijums

2. Nakamaja diena péc tam, kad pusém
pazinots par piekrisanu, tiek iecelta
samierinatdju grupa, un kompetencu
centrs nodod lietu samierinataju grupai.

Grozijums

1. Péc tam, kad lieta ir nodota
samierinatdju grupai saskana ar 40. panta
2. punktu, ta saskana ar reglamentu
parbauda, vai pieprasijuma ir ieklauta

36. panta prasita informacija.

Grozijums

2.  Samierinatdju grupa pazino pusém
vai pusei, kas ludz turpinat FRAND
noteikSanu, proceduras veikSanas kartibu
un grafiku.
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Regulas priekslikums
43. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Samierinatajs aicina katru pusi iesniegt
rakstiskus iesniegumus, kuros izklastiti tas
argumenti par piemérojamo FRAND
noteikumu noteikSanu, ietverot
apliecinoSus dokumentus un pieradijumus,
un nosaka atbilstoSus terminus.

Grozijums Nr. 205

Regulas priekslikums
44. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Puse ne velak ka pirmaja rakstiskaja
iesnieguma var iesniegt iebildumu,
noradot, ka samierinatajs nevar veikt
FRAND noteiksanu juridisku iemeslu de],
pieméram, tapéc, ka pastav iepriekseja
saistoSa FRAND noteikSana vai pusu
vienoSanas. Otrai pusei tiek dota iespéja
iesniegt apsvérumus.

Grozijums Nr. 206

Regulas priekslikums
44. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Samierinatadjs lemj par iebildumu un
vai nu to noraida ka nepamatotu, pirms

Grozijums

Samierinataju grupa aicina katru pusi
iesniegt rakstiskus iesniegumus, kuros
izklastiti tas argumenti par piemérojamo
FRAND noteikumu noteiksanu, ietverot
apliecinoSus dokumentus un pieradijumus,
un nosaka atbilstosSus terminus.

Grozijums

1. Puse jebkurd laika var iesniegt
iebildumu, noradot, ka samierinataju
grupa nevar veikt FRAND noteikSanu
juridisku iemeslu dél, pieméram, tapeéc, ka
pastav iepriek$éja saistosa FRAND
noteikSana vai pusu vienoSanas. Otrai
pusei tiek dota iesp€ja iesniegt
apsverumus.

Grozijums

2.  Samierinatdju grupa lemj par
iebildumu un vai nu to noraida ka

10566/24
PIELIKUMS

gu/GU/aul 103

GIP.INST LV



izskatit lietu péc butibas, vai pievieno to
FRAND noteiksanas izskatiSanai péc
bltibas. Ja samierinatdjs noraida
iebildumu vai pievieno to FRAND
noteikumu noteikSanas izskatiSanai péc
bitibas, tas atsak izskatit FRAND
noteikumu noteikSanu.

Grozijums Nr. 207

Regulas priekslikums
44. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3.  Jasamierinatdjs nolemj, ka
iebildums ir pamatots, tas izbeidz FRAND
noteikSanu un sagatavo zinojumu, kura
norada $a léemuma pamatojumu.

Grozijums Nr. 208

Regulas priekslikums
45. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Samierindtajs neatkarigi un objektivi
palidz pusém to centienos noteikt FRAND
noteikumus.

Grozijums Nr. 209

nepamatotu, pirms izskatit lietu péc
bltibas, vai pievieno to FRAND
noteikSanas izskatiSanai péc bitibas. Ja
samierinatdju grupa noraida iebildumu
vai pievieno to FRAND noteikumu
noteikSanas izskatiSanai péc bitibas, tas
atsak izskatit FRAND noteikumu
noteiksanu.

Grozijums

3.  Jasamierinatdju grupa nolemj, ka
iebildums ir pamatots, tas izbeidz FRAND
noteikSanu un sagatavo zinojumu, kura
norada $a lEmuma pamatojumu.

Grozijums

1.  Samierinataju grupa neatkarigi un
objektivi palidz pusém to centienos noteikt
FRAND noteikumus.
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Regulas priekslikums
45. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Samierinatajs var uzaicinat puses vai
pusi, kas l0dz turpinat FRAND noteikSanu,
tikties ar samierinataju vai var sazinaties
mutiski vai rakstiski.

Grozijums Nr. 210

Regulas priekslikums
45. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Puses vai puse, kas ludz turpinat
FRAND noteikSanu, godpratigi sadarbojas
ar samierinataju un jo 1pasi piedalas
sanaksmes, izpilda samierinatdja ligumus
iesniegt visus relevantos dokumentus,
informaciju un paskaidrojumus, ka ari
izmanto to riciba esosos lidzekl|us, lai Jautu
samierinatajam uzklausit lieciniekus un
ekspertus, kurus samierinatajs varétu
uzaicinat.

Grozijums Nr. 211

Regulas priekslikums
45. pants — 5. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

5.  Jebkura procediras posma péc abu
pusu vai attieciga gadijuma péc puses, kas

Grozijums

2.  Samierinataju grupa var uzaicinat
puses vai pusi, kas ltdz turpinat FRAND
noteikSanu, tikties ar to vai var sazinaties
ar to mutiski vai rakstiski.

Grozijums

3. Puses vai puse, kas ludz turpinat
FRAND noteikSanu, godpratigi sadarbojas
ar samierinataju un jo 1pasi piedalas
sanaksmes, izpilda samierinatdju grupas
ldgumus iesniegt visus attiecigos
dokumentus, informaciju un
paskaidrojumus, ka art izmanto to riciba
esosos lidzeklus, lai lautu samierinataju
grupai uzklaustt lieciniekus un ekspertus,
kurus samierinatajs varétu uzaicinat.

Grozijums

5.  Jebkura procediiras posma péc abu
pusu vai attieciga gadijuma péc puses, kas
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[Gdz turpinat FRAND noteikSanu,
pieprasijuma samierinatadjs izbeidz FRAND
noteiksanu.

Grozijums Nr. 212

Regulas priekslikums
46. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts
(a) neizpilda kadu samierinatdja
ligumu, neieveéro reglamentu vai

proceduras grafiku, kas minéts 42. panta
2. punkta;

Grozijums Nr. 213

Regulas priekslikums
46. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) atsauc apnemsanos ievérot FRAND
noteiksanas iznakumu, ka noteikts
38. panta, vai

Grozijums Nr. 214

Regulas priekslikums
46. pants — 1. punkts — 1. dala

l0dz turpinat FRAND noteikSanu,
pieprasijuma samierinatdju grupa izbeidz
FRAND noteikSanu.

Grozijums
(a) neizpilda 45. panta 3. punktu vai
kadu samierinatdju grupas pieprasijumu,

reglamentu vai proceddras grafiku, kas
minéts 42. panta 2. punkta;

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosindtais teksts

samierinatajs par to informé abas puses.

Grozijums Nr. 215

Regulas priekslikums
46. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Péc samierinatdja pazinojuma
sanemsanas puse, kas izpilda prasibas, var
|Ggt samierinataju veikt vienu no s$adam
darbibam:

Grozijums Nr. 216

Regulas priekslikums
46. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Ja puse, kas ludz turpinat FRAND
noteikSanu, neizpilda kadu samierinataja
[Ggumu vai kada cita veida neizpilda kadu
prasibu, kas saistita ar FRAND noteiksanu,
samierinatajs proceduru izbeidz.

Grozijums Nr. 217

Grozijums

samierinatdju grupa par to informé abas
puses.

Grozijums

2. Pec samierinatdju grupas
pazinojuma sanemsanas puse, kas izpilda
prasibas, var ligt samierinataju grupu
veikt vienu no $adam darbibam:

Grozijums

3. Ja puse, kas ludz turpinat FRAND
noteikSanu, neizpilda kadu samierinataju
grupas ligumu vai kada cita veida
neizpilda kadu prasibu, kas saistita ar
FRAND noteikSanu, samierinataju grupa
proceduru izbeidz.
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Regulas priekslikums
47. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Japuse pirms FRAND noteik3anas vai
tas laika ir uzsakusi paralélu procesu,
samierinatdjs vai, ja samierinatajs nav
iecelts, kompetencu centrs péc jebkuras
citas puses luguma izbeidz FRAND
noteiksanu.

Grozijums Nr. 218

Regulas priekslikums
48. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Neskarot konfidencialitates
aizsardzibu saskana ar 54. panta 3. punktu,
jebkura bridi FRAND noteiksanas laika
samierinatajs pec kadas puses lUguma vai
péEc savas iniciativas var pieprasit iesniegt
dokumentus vai citus pieradijumus.

Grozijums Nr. 219

Regulas priekslikums
48. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Samierinatadjs var izskatit publiski
pieejamu informaciju un kompetencu
centra registru un konfidencialus un

Grozijums

2. Japuse pirms FRAND noteik3anas vai
tas laika ir uzsakusi paralélu procesu,
samierinatdju grupa vai, ja samierinatajs
nav iecelts, kompetencu centrs péc citas
puses liguma izbeidz FRAND noteikSanu.

Grozijums

1. Neskarot konfidencialitates
aizsardzibu saskana ar 54. panta 3. punktu,
jebkura bridi FRAND noteikSanas laika
samierinatdju grupa péc kadas no pusém
ldguma vai péc savas iniciativas var
pieprasit iesniegt dokumentus vai citus
pieradijumus.

Grozijums

2. Samierinatdju grupa var izskatit
publiski pieejamu informaciju un
kompetencu centra registru, datubazi un
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nekonfidencialus zinojumus par citiem
FRAND noteikSanas gadijumiem, ka ar1
nekonfidencialus dokumentus un
informaciju, ko sagatavojis kompetencu
centrs vai kas tam iesniegti.

Grozijums Nr. 220

Regulas priekslikums
49. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Samierinatajs var veikt liecinieku un
ekspertu uzklausiSanu, ko pieprasijusi kada
no pusém, ar nosacijumu, ka pieradijumi ir
nepiecieSami FRAND noteikSanai un ka
pietiek laiks izskatit Sos pieradijumus.

Grozijums Nr. 221

Regulas priekslikums
50. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Jebkura bridi FRAND noteikSanas
laika samierindtajs vai puse péc savas
iniciativas vai péc samierinataja
uzaicinajuma var iesniegt priekslikumus
par FRAND noteikumu noteiksanu.

konfidencialus un nekonfidencialus
zinojumus par citiem FRAND noteikSanas
gadijumiem, summetas izmantosanas
atlidzibas noteikSanu un butiskuma
parbaudes, ka ari citus nekonfidencialus
dokumentus un informaciju, ko sagatavojis
kompetencu centrs vai kas tam iesniegti.

Grozijums

Samierinataju grupa var veikt liecinieku
un ekspertu uzklausiSanu, ko pieprasijusi
kada no pusém, ar nosacijumu, ka
pieradijumi ir nepiecieSami FRAND
noteikSanai un ka pietiek laiks izskatit Sos
pieradijumus.

Grozijums

1.  Jebkura bridi FRAND noteikSanas
laika samierinataju grupa vai puse péc
savas iniciativas vai péc samierinatdju
grupas uzaicinajuma var iesniegt
priekslikumus par FRAND noteikumu
noteiksanu.
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Grozijums Nr. 222

Regulas priekslikums
50. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. lesniedzot ierosinajumus par FRAND
noteikumiem, samierindatdjs nem véera
FRAND noteikumu noteikSanas ietekmi uz
vértibas kedi un uz SEP turétaja un
ieintereséto personu inovacijas stimuliem
relevantaja vértibas kédé. Saja nolika
samierinatajs var palauties uz 18. panta
minéto eksperta atzinumu vai, ja $ada
atzinuma nav, pieprasit papildu
informaciju un uzklausit ekspertus vai
ieinteresétas personas.

Grozijums Nr. 223

Regulas priekslikums
51. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Samierinataja ieteikums par FRAND
noteikumu noteikSanu

Grozijums Nr. 224

Regulas priekslikums
51. pants — 1. dala

Grozijums

3. lesniedzot ierosinajumus par FRAND
noteikumiem, samierinatdju grupa nem
véra FRAND noteikumu noteikSanas
ietekmi uz vértibas kédi un uz SEP turétaja
un ieintereséto personu inovacijas
stimuliem attiecigajd vértibas kédé. Saja
noluka samierinatdju grupa var palauties
uz 18. panta minéto eksperta atzinumu
vai, ja Sada atzinuma nav, pieprasit papildu
informaciju un uzklausit ekspertus vai
ieinteresétas personas.

Grozijums

Samierinataju grupas ieteikums par
FRAND noteikumu noteikSanu
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Komisijas ierosindtais teksts

Samierinatdjs ne vélak ka piecus ménesus
pirms 37. panta minéta termina pazino
pusém rakstisku ieteikumu par FRAND
noteikumu noteiksanu.

Grozijums Nr. 225

Regulas priekslikums
52. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Pec tam, kad samierinatajs ir pazinojis
rakstisko ieteikumu par FRAND
noteikumiem, katra puse iesniedz
detalizétu un argumentétu priekslikumu
par FRAND noteikumu noteikSanu. Ja puse
jau ir iesniegusi priekslikumu par FRAND
noteikumu noteik$anu, vajadzibas
gadijuma iesniedz parskatitas redakcijas,

kuras nemts véra samierinatdja ieteikums.

Grozijums Nr. 226

Regulas priekslikums
53. pants — 1. dala

Komisijas ierosinatais teksts

Ja samierinatajs to uzskata par vajadzigu
vai ja kada no pusém to pieprasa, 20 dienu
laika pec argumentéto priekslikumu
iesniegSanas par FRAND noteikumu

Grozijums

Samierinataju grupa ne vélak ka piecus
meénesus pirms 37. panta minéta termina
pazino pusém rakstisku ieteikumu par
FRAND noteikumu noteiksanu.

Grozijums

Péc tam, kad samierinatdju grupa ir
pazinojusi rakstisko ieteikumu par FRAND
noteikumiem, katra puse iesniedz
detalizétu un argumentétu priekslikumu
par FRAND noteikumu noteikSanu. Ja puse
jau ir iesniegusi priekslikumu par FRAND
noteikumu noteik$anu, vajadzibas
gadijuma iesniedz parskatitas redakcijas,
kuras nemts véra samierinatdju grupas
ieteikums.

Grozijums

Ja samierinataju grupa to uzskata par
vajadzigu vai ja kada no pusém to
pieprasa, 20 dienu laika péc argumentéto
priekslikumu iesniegSanas par FRAND
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noteiksanu riko mutisku uzklausisanu.

Grozijums Nr. 227

Regulas priekslikums
54. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Jasamierinatajs no kadas puses
sanem informaciju FRAND noteikSanas
vajadzibam, tas to izpauz otrai pusei, lai
otrai pusei butu iespéja sniegt
paskaidrojumus.

Grozijums Nr. 228

Regulas priekslikums
54. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Puse var pieprasit samierinatdajam

saglabat konkrétas iesniegtaja dokumenta

ieklautas informacijas konfidencialitati.

Grozijums Nr. 229

Regulas priekslikums
54. pants — 3. punkts

noteikumu noteikSanu riko mutisku
uzklausisanu.

Grozijums

1. Jasamierinataju grupa no kadas
puses sanem informaciju FRAND
noteikSanas vajadzibam, tas to izpauzZ otrai
pusei, lai otrai pusei butu iespéja sniegt
paskaidrojumus.

Grozijums

2. Puse var pieprasit samierinataju
grupai saglabat konkrétas iesniegtaja
dokumenta ieklautas informacijas
konfidencialitati.
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Komisijas ierosindtais teksts

3.  Jakada puse pieprasa saglabat
iesniegtaja dokumenta ieklautas
informacijas konfidencialitati,
samierinatajs neizpauz So informaciju
otrai pusei. Puse, kura pieprasa saglabat
konfidencialitati, nodrosina ari
konfidenciali iesniegtas informacijas
nekonfidencialu versiju, kas ir pietiekami
detalizéta, lai varétu pienacigi izprast
konfidenciali iesniegtas informacijas
batibu. So nekonfidencialo versiju izpau?
otrai pusei.

Grozijums Nr. 230

Regulas priekslikums
55. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Ne vélak ka 45 dienas pirms

37. panta minéta termina beigam
samierinatdjs pusém vai attieciga
gadijuma pusei, kas lGdz turpinat FRAND
noteikSanu, iesniedz argumentétu
priekslikumu par FRAND noteikumu
noteiksanu.

Grozijums Nr. 231

Regulas priekslikums
55. pants — 2. punkts

Grozijums

3.  Jakada puse pieprasa saglabat
iesniegtaja dokumenta ieklautas
informacijas konfidencialitati,
samierinatdju grupa neizpauz $o
informaciju otrai pusei. Puse, kura
pieprasa saglabat konfidencialitati,
nodrosina art konfidenciali iesniegtas
informacijas nekonfidencialu versiju, kas ir
pietiekami detalizéta, lai varétu pienacigi
izprast konfidenciali iesniegtas
informacijas bitibu. So nekonfidencialo
versiju izpauz otrai pusei.

Grozijums

1. Ne velak ka 45 dienas pirms

37. panta minéta termina beigam
samierinatdju grupa pusém vai attieciga
gadijuma pusei, kas lidz turpinat FRAND
noteikSanu, iesniedz argumentétu
priekslikumu par FRAND noteikumu
noteiksanu.
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Komisijas ierosindtais teksts

2. Katra puse var iesniegt apsverumus
par priekslikumu un ierosinat priekslikuma
grozijumus samierinatdjam, kurs var
parformulét priekslikumu, lai nemtu véra
pusu iesniegtos apsvérumus, un par sadu
parformulésanu attiecigi informeé puses vai
pusi, kas ltdz turpinat FRAND noteiksanu.

Grozijums

2. Katra puse var iesniegt apsverumus
par priekslikumu un ierosinat priekslikuma
grozijumus termina, ko noteikusi
samierinatdju grupa, kura var parformulét
priekslikumu, lai nemtu véra pusu
iesniegtos apsvérumus, un par sadu
parformulésanu attiecigi informeé puses vai
pusi, kas lidz turpinat FRAND noteikSanu.

Grozijums Nr. 232

Regulas priekslikums
56. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(b)  puses paraksta rakstisku deklaraciju, (b)  puses paraksta rakstisku deklaraciju,

ar ko pienem 55. panta minéto ar ko pienem 55. panta minéto

samierinatdja argumentéto priekslikumu samierinatdju grupas argumentéto

par FRAND noteikumu noteiksanu; priekslikumu par FRAND noteikumu
noteiksanu;

Grozijums Nr. 233

Regulas priekslikums
56. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(c) kada puse iesniedz rakstisku (c) kada puse iesniedz rakstisku
deklaraciju, ar ko atsakas pienemt deklaraciju, ar ko atsakas pienemt

55. panta minéto samierinatdja
argumentéto priekslikumu par FRAND
noteikumu noteiksanu;

55. panta minéto samierinatdju grupas
argumentéto priekslikumu par FRAND
noteikumu noteiksanu;
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Grozijums Nr. 234

Regulas priekslikums
56. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d) kada puse nav iesniegusi atbildi uz
55. panta minéto samierinatdja
argumentéto priekslikumu par FRAND
noteikumu noteiksanu.

Grozijums

(d) kada puse nav iesniegusi atbildi uz
55. panta minéto samierinatdju grupas
argumentéto priekslikumu par FRAND
noteikumu noteiksanu.

Grozijums Nr. 235

Regulas priekslikums
56. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4, Dalibvalsts kompetenta tiesa, kurai
lGgts lemt par FRAND noteikumu
noteikSanu, ari par dominéjosa stavokla
launpratigas izmantoSanas lietam starp
privatam pusém, vai par SEP parkapuma
pretenziju attieciba uz SEP, kas ir speka
viena vai vairakas dalibvalstis un uz ko
attiecas FRAND noteik$ana, neturpina
izskatit minéto pretenziju péc batibas, ja
vien tiesai nav iesniegts pazinojums par
FRAND noteiksanas izbeigSanu vai

38. panta 3. punkta b) apakspunkta un
38. panta 4. punkta c) apakspunkta

paredzéetajos gadijumos — pazinojums par

apnemsanos saskana ar 38. panta
5. punktu.

Grozijums

4, Dalibvalsts kompetenta tiesa, kurai
lGgts lemt par FRAND noteikumu
noteikSanu, ari par dominéjosa stavokla
launpratigas izmantoSanas lietam starp
privatam pusém, vai par SEP parkapuma
pretenziju attieciba uz SEP, kas ir speka
viena vai vairakas dalibvalstis un uz ko
attiecas FRAND noteik$ana, neturpina
izskatit minéto pretenziju péc batibas, ja
vien tiesai nav iesniegts pazinojums par
FRAND noteiksanas izbeigSanu.
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Grozijums Nr. 236

Regulas priekslikums
57. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Péc FRAND noteikSanas izbeigSanas
56. panta 1. punkta c) apakSpunkta un
56. panta 1. punkta d) apaksSpunkta
noraditajos gadijumos samierinatajs
iesniedz pusém rakstisku zinojumu.

Grozijums Nr. 237

Regulas priekslikums
57. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(d)  nekonfidenciala metodika un
samierindatdja novertéjums par FRAND
noteikumu noteiksanu.

Grozijums Nr. 238

Regulas priekslikums
58. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Iznemot 57. panta 2. punkta

d) apakSpunkta minéto metodiku un
samierinatdja novértéjumu par FRAND
noteikSanu, kompetencu centrs saglaba
konfidencialitati attieciba uz FRAND

Grozijums

1.  Péc FRAND noteiksanas izbeigSanas
56. panta 1. punkta c) apakSpunkta un
56. panta 1. punkta d) apaksSpunkta
noraditajos gadijumos samierinataju
grupa iesniedz pusém rakstisku zinojumu.

Grozijums

(d)  nekonfidenciala metodika un
samierinatdju grupas novertéjums par
FRAND noteikumu noteiksanu.

Grozijums

1. Iznemot 57. panta 2. punkta

d) apakspunkta minéto metodiku un
samierinatdju grupas novertéjumu par
FRAND noteikSanu, kompetencu centrs
saglaba konfidencialitati attieciba uz
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noteikumu noteik$anu, visiem proceduras
laika iesniegtajiem priekslikumiem par
FRAND noteikumu noteikSanu un visiem
FRAND noteiksanas laika izpaustajiem
dokumentarajiem vai citiem
pieradijumiem, kas nav publiski pieejami,
ja vien puses nav noteikusas citadi.

FRAND noteikumu noteikSanu, visiem
proceduras laika iesniegtajiem
priekslikumiem par FRAND noteikumu
noteikSanu un visiem FRAND noteikSanas
laika izpaustajiem dokumentarajiem vai
citiem pieradijumiem, kas nav publiski
pieejami, ja vien puses nav noteikusas
citadi.

Grozijums Nr. 239

Regulas priekslikums
60. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 240

Regulas priekslikums
61. pants — virsraksts

Komisijas ierosinatais teksts

Apmadciba, konsultdcijas un atbalsts

Grozijums

1.a Diends nordditais termins beidzas
pédéja diend, nedélds atzimetais termins
beidzas pedejas nedélas dienas beigas,
meénesos nordditais termins beidzas tas
dienas beigas, kas atbilst perioda
sakotnéjai dienai, un, ja pédéeja ménesr
Sddas dienas nav bijis, tad minétd ménesa
pédéja diend, gados atzimeétais termins
beidzas tas dienas beigas, kas atbilst
attiecigd laikposma sakotnéjai dienai, un,
ja tadas nav, beigu datums ir minéta
meénesa pédéja diena.

Grozijums

SEP licencésanas atbalsta centrs MVU un
jaunuznémumiem
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Grozijums Nr. 241

Regulas priekslikums
61. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Kompetencu centrs piedava
mikrouznémumiem, mazajiem un
vidéjiem uznemumiem bezmaksas
apmacibu un atbalstu ar SEP saistitos
jautdjumos.

Grozijums Nr. 242

Regulas priekslikums

Grozijums

1. Kompetencu centrs izveido un
parvalda SEP licencésanas palidzibas
centru MVU un jaunuznémumiem, kas
bez maksas palidz MVU un
jaunuznémumiem veikt Sadus uzdevumus:

61. pants — 1. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 243

Regulas priekslikums

Grozijums

(a) noteikt, kuri SEP varetu attiekties uz
minéto uznémumu produktu vai
pakalpojumu, iespéjamiem licenciariem
un patentu kopfondiem gadijuma, ja
MVU vai jaunuznémums ir SEP istenotdjs;

61. pants — 1. punkts — b apakSpunkts (jauns)
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 244

Regulas priekslikums
61. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 245

Regulas priekslikums
61. pants — 1. punkts — 1.a dala (jauna)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(b) apzinat iespéjamos licenciatus un ar
Eiropas Intelektudla ipasuma tiesibu
parkapumu novérosanas centra palidzibu
konsultét Sos uznémumus par to, ka
vislabak istenot vinu SEP tiesibas Eiropas
un pasaules limeni gadijuma, ja MVU vai
jaunuznémums ir SEP turetdjs;

Grozijums

(c) piedavat apmdcibu un atbalstu ar
SEP saistitos jautajumos;

Grozijums

Kompetencu centrs nav atbildigs par
palidzibu, kas MVU un jaunuznémumiem
sniegta saskana ar So punktu. Veicot saja
punktd minétos uzdevumus, kompetencu
centrs var ciesi sadarboties ar valstu
patentu birojiem un valdibas shemam,
kas atbalsta MVU.
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Grozijums Nr. 246

Regulas priekslikums
61. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 247

Regulas priekslikums
61. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

2.  Ja kompetencu centrs uzskata par
vajadzigu, lai palidzétu
mikrouznémumiem, mazajiem un
vidéjiem uznemumiem, tas var pasutit
pétijumus ar SEP saistitos jautajumos.

Grozijums Nr. 248

Regulas priekslikums
61. pants — 3. punkts

Grozijums

l.a Kompetencu centrs reguldri
proaktivi mekle MVU un jaunuznemumu
ieguldijumu par to, kada apmaciba un
atbalsts bitu vislietderigakais.

Grozijums

2.  Ja kompetencu centrs uzskata par
vajadzigu, lai palidzétu MVU, tas var
pasutit pétijumus ar SEP saistitos
jautajumos. Sadi pétijumi var ietvert
analizi, kas balstita uz SEP turetaju un
Istenotdju sniegto informdciju par
noslégtajam licencém, samaksatajam vai
iekasetajam izmantosanas atlidzibam un
loT lietojumiem pdrdotajiem produktiem,
un kompetencu centrs var sniegt MVU
sSadu pieteikumu licencésanas izmaksu
apléses.
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Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

3. Sapantal.un 2. punkta minéto 3. Sapantal.un 2. punkta minéto

pakalpojumu izmaksas sedz EUIPO. pakalpojumu izmaksas sedz EUIPO, un
EUIPO nodrosina, ka pakalpojumiem ir
pietiekams finanséjums un resursi.

Grozijums Nr. 249

Regulas priekslikums
61. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a 1. un 2. punktu nepieméro uz
patenttiesibu izmantosanu orientétiem
uzneémumiem vai MVU, kas ir
meitasuznémumes, saistits uznémumes,
kuru tiesi vai netiesi kontrolé cita fiziska
vai juridiska persona, kas pati nav MVU.

Grozijums Nr. 250

Regulas priekslikums
62. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Ja SEP turétajs saskana ar 1. punktu 2.  Kad SEP turéetajs saskana ar

piedava labveligakus FRAND noteikumus 1. punktu nosledz SEP licenci, kas ietver

mikrouznémumiem, mazajiem un labveéligakus noteikumus un nosacijumus

vidéjiem uznémumiem vai nosledz SEP neka tos, kas tiek piedavati uznémumiem,

licenci, kas ietver labveligakus kas nav MVU, sadus FRAND noteikumus

noteikumus, $adus FRAND noteikumus un nosacijumus nenem véra FRAND

nenem véra FRAND noteik$ana, ja vien noteik$ana, ja vien FRAND noteikSana

FRAND noteikSana netiek veikta tikai netiek veikta, nemot véra vienigi FRAND
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FRAND noteikumiem, kuri attiecas uz citu
mikrouznémumu, mazo vai vidéjo
uznémumu.

Grozijums Nr. 251

Regulas priekslikums
62. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. SEP turétaji arm apsver iespéju
piedavat atlaides vai bezatlidzibas licences
maziem pardosanas apjomiem neatkarigi
no licenci sanemosa istenotaja lieluma.
Sadas atlaides vai bezatlidzibas licences ir
taisnigas, sameérigas un nediskriminéjosas
un ir pieejamas elektroniskaja datubaze,
ka noteikts 5. panta 2. punkta

b) apakSpunkta.

Grozijums Nr. 252

Regulas priekslikums
62. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 253

noteikumus un nosacijumus, kuri attiecas
uz citu mikrouznémumu, mazo vai vidéjo
uznémumu.

Grozijums

3. SEP turétaji ar1 apsver iespéju
piedavat atlaides, sadalit maksdjumus
bezprocentu periodiskos maksdjumos vai
bezatlidzibas licences maziem pardosanas
apjomiem neatkarigi no licenci sanemosa
istenotaja lieluma. Sadas atlaides vai
bezatlidzibas licences ir taisnigas,
sameérigas un nediskriminéjosas un ir
pieejamas elektroniskaja datubaze, ka
noteikts 5. panta 2. punkta

b) apakspunkta.

Grozijums

3.a Jebkadas prieksrocibas, kas saskand
ar so regulu pieskirtas MVU, var liegt vai
atsaukt apiesanas vai launpratigas
izmantosanas gadijuma.
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Regulas priekslikums
63. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
4, Maksas apmeéram jabat samérigam 4, Maksas apmeéram jabat samérigam
un jaatbilst pakalpojumu izmaksam. un nedrikst parsniegt pakalpojumu
Nosakot maksu, nem véra izmaksas. Nosakot maksu, nem véra
mikrouznémumu, mazo un vidéjo mikrouznémumu, mazo un vidéjo
uznémumu stavokli. uznémumu stavokli.

Grozijums Nr. 254

Regulas priekslikums
65.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

65.a pants
Pamatots pieprasijums Komisijai

SEP tureétajs vai SEP istenotadjs var
iesniegt Komisijai pamatotu pieprasijumu
noteikt, vai:

(a) SEP licencésanas sarunas ar FRAND
noteikumiem nerada bitiskas griitibas
vai efektivitates trikumu, kas ietekmé
konkreétu standartu vai to dalu
identificeto istenoSanu viena ménesa
laika péc tam, kad standartu izstrades
organizdcija ir publicéjusi standartu;

(b) iekséja tirgus darbiba ir bitiski
traucéta, jo 12 ménesu laika péc sis
regulas stasanads speka SEP licencésana
attieciba uz konkrétu standartu vai to
dalu pasreizéjo istenosanu ir bitiski
trauceta.
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Grozijums Nr. 255

Regulas priekslikums
65.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 256

Regulas priekslikums
65.c pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

65.b pants

Delegétie akti attieciba uz jauniem
standartiem

1. Cetru ménesu laika péc 1. punkta
minéta pieprasijuma sanemsanas
Komisija tiek pilnvarota pienemt
delegetos aktus saskana ar 67. pantu un
péc piendciga apspriesands procesa, kura
iesaistitas visas attiecigads ieinteresétas
personas, un izveidot istenosanas,
standartu vai to dalu sarakstu, ja SEP
licencésanas sarunas ar FRAND
noteikumiem nerada bitiskas griitibas
vai efektivitates trikumu, kas ietekmé

Vo=

2.  Komisija 1. punkta minéto sarakstu
parskata reizi gada, lai konstatétu, vai tas
ir jaatjaunina.

3.  Saja pantd noteikta procediira
neietekme terminus, kas noteikti 17. un
18. panta.

Grozijums

65.c pants

Delegeétie akti attieciba uz speka
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esoSajiem standartiem

1. Komisija veic atbilstoSas
konsultdcijas, tostarp ar attiecigam
ieinteresétajam personam.

2.  Péc tam, kad Komisija ir izskatijusi
visus pieradijumus un ekspertu
atzinumus, ta tiek pilnvarota pienemt
delegeto aktu saskana ar 67. pantu, lai
izveidotu sarakstu, kura noteikts, par
kuru standartu vai to dalu pasreizéjo
istenosanu var pazinot saskana ar

66. panta 1. vai 2. punktu. Ar sadu
delegéto aktu Komisija nosaka ari, kuras
Saja regula noteiktds procediras un
pazinosanas un publicésanas prasibas
attiecas uz minétajiem spéka esosajiem
standartiem, to dalam vai attiecigajiem
Istenojumiem. Minéto delegéto aktu
pienem lidz ... [OV: ievietot datumu — 18
meénesi péc Sis regulas stasanas spéekaj.
Komisija So sarakstu parskata reizi gada,
lai konstatetu, vai tas ir jaatjaunina.

Grozijums Nr. 257

Regulas priekslikums
66. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 28
meénesi péc Sis regulas stasanas spéekal
tadu SEP turétaji, kas ir batiski standartam,
kurs publicéts pirms Sis regulas stasanas
spéka (“esosais standarts”) un attieciba uz
kuru ir notikusi FRAND saistibu
uznemsanas, var saskana ar 14., 15. un
17. pantu pazinot kompetencu centram
par visiem esosajiem standartiem vai to
dalam, ko noteiks delegétaja akta saskana
ar 4. punktu. Saja regula noteiktas
procediras un pazinosanas un

Grozijums

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 28
meénesi péc Sis regulas stasanas spekal)
tadu SEP turétaji, kas ir batiski standartam,
kurs publicéts pirms Sis regulas stasanas
spéka (“esosais standarts”) un attieciba uz
kuru ir vai nav notikusi FRAND saistibu
uznemsanas, var saskana ar 14., 15. un
17. pantu pazinot kompetencéu centram
par visiem esosajiem standartiem vai to
dalam, ko noteiks delegétaja akta saskana
ar 65.c pantu. Saja regula noteiktas
procediras un pazinosanas un
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publicéSanas prasibas pieméro mutatis publicéSanas prasibas pieméro mutatis
mutandis. mutandis.

Grozijums Nr. 258

Regulas priekslikums
66. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

4.  Ja SEP licencesanas neefektivitate svitrots
Komisija péc atbilstiga apspriesands
procesa, pienemot delegéto aktu saskana
ar 67. pantu, nosaka, par kuriem no
esosajiem standartiem, to dalam vai
relevantajiem lietojumgadijumiem var
pazinot saskand ar 1. vai 2. punktu un par
kuriem var pieprasit eksperta atzinumu
saskana ar 3. punktu. Delegetaja akta ari
nosaka, kuras Saja reguld noteiktas
procediiras un pazinosanas un
publicesanas prasibas attiecas uz
minétajiem esosSajiem standartiem.
Delegéto aktu pienem lidz [OV: ievietot
datumu — 18 ménesi péc Sis regulas
stasands spekaj.

Grozijums Nr. 259

Regulas priekslikums
67. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
2. Pilnvaras pienemt 1. panta 2. Pilnvaras pienemt 4. panta 5. punkta
4. punkta, 4. panta 5. punkta un 66. panta un 65.b un 65.c pantd minéetos delegétos
4. punkta minetos delegétos aktus aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku
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Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no sis
regulas speka stasanas dienas.

no Sis regulas spéeka stasanas dienas.

Grozijums Nr. 260

Regulas priekslikums
67. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 1. panta

4. punkta, 4. panta 5. punkta un 66. panta
4. punktd minéto pilnvaru delegésanu. Ar
[Emumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. LEmums
stajas speka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Véstnesi vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esosos
delegétos aktus.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome var
jebkura laika atsaukt 4.panta 5. punkta un
65.b un 65.c panta minéto pilnvaru
delegéejumu. Ar lemumu par atsauksanu
izbeidz taja noradito pilnvaru delegesanu.
Lemums stajas speka nakamaja diena péc
ta publicésanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Véstnesi vai vélaka diena, kas
taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos
delegétos aktus.

Grozijums Nr. 261

Regulas priekslikums
67. pants — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 1. panta 4. punktu,

4. panta 5. punktu un 66. panta 4. punktu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos ménesos no dienas, kad
minétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan

Grozijums

6. Delegéts akts, ko pienem saskana ar
4. panta 5. punktu un 65.b un 65.c pantu,
stajas speka tikai tad, ja Eiropas
Parlaments un Padome divu ménesu laika
no pazinosanas par so aktuEiropas
Parlamentam un Padomei nav célusi
iebildumus vai ja pirms si termina beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir
informéjusi Komisiju par nodomu necelt
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Padome ir informejusi Komisiju par savu

nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas

Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem ménesSiem.

Grozijums Nr. 262

Regulas priekslikums
70. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 5 gadi
péc Sis regulas stasanas speka] Komisija
izverte SEP registrdcijas un biatiskuma
parbaudes sistemas iedarbigumu un
efektivitati.

Grozijums Nr. 263

Regulas priekslikums

70. pants — 1. punkts — a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 264

Regulas priekslikums

70. pants — 1. punkts — b apakSpunkts (jauns)

iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai
Padomes iniciativas So laikposmu pagarina
par diviem ménesiem.

Grozijums

1. Lidz [OV: ievietot datumu — 5 gadi
péc Sis regulas stasanas speka] un tad ik
péc trim gadiem Komisija izverté §is
regulas istenosanu. Novertéjuma verteé sis
regulas darbibu, jo ipasi:

Grozijums

(a) kompetences centra un ta darba
metoZu ietekmi, efektivitati un lietderibu;
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Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 265

Regulas priekslikums
70. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 266

Regulas priekslikums
70. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2.  Lidz [OV: ievietot datumu — 8 gadi
péc sis regulas stasands spéka] un tad ik
péc pieciem gadiem Komisija izvérté sis
regulas istenoSanu. Izvértéjuma noveérte
sis regulas darbibu, jo ipasi kompetencu
centra un ta darba metoZu ietekmi,
iedarbigumu un efektivitati.

Grozijums

(b) SEP registrdcijas un bitiskuma
parbaudes sistéemas efektivitate un
lietderiba; un

Grozijums

(c) bdtiskuma parbaudes sistémas,
summeétds izmantosanas atlidzibas
noteikSanas un FRAND noteikSanas
sistemas ietekmi, jo ipasi uz Savienibas
SEP turétaju konkuretspeju pasaules
limeni un uz inovdciju Savieniba.

Grozijums

svitrots
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Grozijums Nr. 267

Regulas priekslikums
70. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sagatavojot 1. un 2. punkta minétas
izvértésanas zinojumus, Komisija
apspriezas ar EUIPO un ieinteresétajam
personam.

Grozijums Nr. 268

Regulas priekslikums
70. pants — 4. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

4.  Komisija 1. un 2. punkta noraditas
izvértésanas zinojumus kopa ar
secinajumiem, kas izdariti, pamatojoties uz
minétajiem zinojumiem, iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
EUIPO valdei.

Grozijums

3. Sagatavojot 1. punkta minétas
izvértésanas zinojumus, Komisija
apspriezas ar EUIPO un ieinteresétajam
personam.

Grozijums

4.  Komisija 1. punkta noraditas
izvértésanas zinojumus kopa ar
secinajumiem, kas izdariti, pamatojoties uz
minétajiem zinojumiem, iesniedz Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
EUIPO valdei. Vajadzibas gadijuma 1.
punktd minétajam izvértésanas
zinojumam pievieno legislativa akta
priekslikumu.
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